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Sobre Este Manual

0O manual descreve principalmente as informag0es sobre o produto e as diretrizes para instalagdo, operagéo e
manutengdo. O manual ndo pode incluir informagdes completas sobre o sistema fotovoltaico (FV).

Como Usar Este Manual

Leia 0 manual e outros documentos relacionados antes de realizar qualquer operagao no inversor.

Os documentos devem ser armazenados com cuidado e estar disponiveis o tempo todo.

O conteldo pode ser atualizado ou revisado periodicamente devido ao desenvolvimento do produto. As
informagdes contidas neste manual estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. O manual mais recente
pode ser adquirido em nosso site https://www.felicitysolar.com para obter a versdo mais recente.

1. Introducao de Seguranca

Este capitulo contém instrugGes importantes de seguranga e operacdo. Leia e guarde este manual para
referéncia futura.
e Antes de usar o inversor, por favor, leia as instrugdes e os sinais de adverténcia da bateria e as segdes
correspondentes no manual de instrugdes.
N&do desmonte o inversor. Se precisar de manutengdo ou reparo, leve-o a um centro de servigo
profissional.
A remontagem inadequada pode resultar em choque elétrico ou incéndio.
Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte todos os fios antes de tentar fazer qualquer
manutengdo ou limpeza. Desligar a unidade ndo reduzira esse risco.
Cuidado: Somente pessoal qualificado pode instalar esse dispositivo com bateria.
Nunca carregue uma bateria congelada.
Para otimizar a operagdo desse inversor, por favor, siga as especificagdes necessarias para selecionar o
tamanho adequado do cabo. E muito importante operar corretamente esse inversor.
Ao usar ferramentas de metal nas baterias ou proximo a elas, tenha muito cuidado. Se uma
ferramenta cair, ela podera provocar faiscas, causar curto-circuito nas baterias ou em outros
componentes elétricos ou até mesmo explodir.
Ao desconectar os terminais CA ou CC, por favor, siga a risca as instrugdes de instalagdo. Por favor,
consulte a segao “Instalacdo” deste manual para obter detalhes.
Instrugdes de aterramento - esse inversor deve ser conectado a um sistema de fiagdo com
aterramento permanente. Certifique-se de cumprir as exigéncias e os regulamentos locais para instalar
esse inversor.
Nunca provoque um curto-circuito entre a saida CA e a entrada CC. N&o conecte a rede elétrica
quando a entrada CC entrar em curto-circuito.

Os simbolos usados neste manual estdo listados a seguir:

Simbolos

Nome

Instrucao

Perigo

Podem ocorrer leses fisicas graves ou até mesmo a
morte se as respectivas exigéncias ndo forem
seguidas

Adverténcia

Podem ocorrer lesdes fisicas ou danos aos
dispositivos se ndo forem seguidos os respectivos
requisitos

Sensivel a eletrostatica

Podem ocorrer danos se nao forem
seguidos os respectivos requisitos

Superficies quentes.

As laterais do dispositivo podem ficar quentes.
Ndo toque.

Terminal de aterramento

O inversor deve ser aterrado de forma confiavel.

Cuidado

Certifique-se de que os disjuntores dos lados CC e
CA tenham sido desconectados e aguarde pelo
menos 5 minutos antes de fazer a fiagdo e a
verificagdo.

Os procedimentos adotados para garantir a
operagao adequada.

Marca CE

O inversor esta em conformidade com a diretriz CE.

Marca WEEE da UE

O produto ndo deve ser descartado como lixo
residencial.

2. Introducao ao Produto

Esse inversor multiuso combina os recursos de um carregador solar, carregador de bateria e

inversor para fornecer suporte de energia ininterrupta em um pacote portétil. Dependendo da
aplicagdo, seu amplo display LCD oferece botdes configuraveis pelo usuério e de facil acesso para
carregamento de bateria, carregamento CA/solar e tensdo de entrada aceitavel.
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2.1 Recursos do Produto

230V/400V Inversor trifasico de onda senoidal pura.

Autoconsumo e alimentagdo para a rede.

Reinicio automatico enquanto a CA esta se recuperando.

Prioridade de fornecimento programavel para bateria ou rede elétrica.

Vérios modos de operagdo programaveis: On-grid, off-grid e UPS.

Com fungdo de limite, evita o excesso de energia para a rede.

Suporte ao monitoramento WIFI e ao sistema de monitoramento Fsolar Smart Cloud.

FV de 8 canais, MPPT de 4 canais, capacidade de superconfiguragdo de 1,6 vezes.

2 entradas de bateria independentes, reduzindo efetivamente a circulagdo entre clusters.

Ampla entrada de tensdo de bateria, cada carga de bateria e corrente de descarga de até 50A.

Porta de gerador programavel, suporte a carga inteligente e acesso a microinversor.

O tempo de comutagdo off-grid € inferior a 10 ms para evitar que cargas importantes figuem sem energia.
Suporte a Varios Modos de Trabalho, Tempo de Uso, Venda em Primeiro Lugar, Exportacdo Zero para Porta
de Rede, Exportagdo Zero para CT.

O suporte maximo € de 12 maquinas paralelas.

Nivel de protegdo IP65.

2.2 Arquitetura Basica do Sistema

A ilustragdo a seguir mostra a aplicagdo basica desse inversor.

Ele também inclui os seguintes dispositivos para ter um sistema completo em funcionamento.

- Gerador ou servigo publico

- Médulos FV

Para opgGes adicionais de arquitetura de sistema com base em suas necessidades, fale com o seu integrador
de sistemas.

Esse inversor pode alimentar todos os tipos de equipamentos elétricos, inclusive aparelhos do tipo motor,
como geladeira e ar-condicionado. Mas ele precisa ser instalado em areas ndo residenciais.

Por favor, consulte a Figura 2.2-1 para obter detalhes.

Gerador
Cargas residenciaias

Fsolar (plataforma de Servigos de Nuvem

monitoramento
inteligente)

=
T

Fsolar (Bluetooth)
Fsolar (WIFI)

Frmmem——————

EntradacA ©T

Entrada FV
ft Cargas de BACK-UP

Figura 2.2-1 Diagrama de blocos do sistema de inversor hibrido
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2.3 Visao Geral do Produto

1. Indicadores do inversor
2. Tela LCD

3. Botdo

4. Interruptor FV

Figura 2.3-1 Visao geral dos produtos

7. LIGAR/DESLIGAR 13. Porta PARA

8. Porta BMS 14. Porta DRMS

9. Porta COM 15. Porta de Conexdo CARGA
10. Porta de Conexdo do Gerador 16. Porta de Conexdo PE

5. Porta de Conexdo da Entrada FV 11. Porta de Comunicagdo WIFI 17. Porta de Conexdo GRID

6. Porta de Conexdo da Bateria

12. Porta Rs485

F——340

Figura 2.3-2 Dimensdes do inversor
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D

Figura 2.3-3 Dimensoes das embalagens de papel

Tabela 2-1 Dimensoes e peso bruto das embalagens

H w Peso Liquido Peso Bruto

Modelo (mm) (mm) (KG) (KG)

IVGM50KHP3G2 469 1114 87.1 107.1

2.4 Requisitos de manuseio do produto

Retire o inversor da embalagem de papel e transporte-o para a instalagao designada.

Figura 2.4-1 Levantamento do inversor

CUIDADO:
O manuseio inadequado pode causar lesdes pessoais!

o Os instaladores devem usar equipamentos de protegdo, como luvas e sapatos anti-impacto, e o nimero
certo de funcionarios deve ser designado para transportar o inversor com base em seu peso.

o O gabinete metalico do inversor pode sofrer danos se for colocado diretamente em uma superficie dura.
Materiais de protecdo, como uma esponja ou uma almofada de espuma, devem ser colocados sob o
inversor.

e Mova o inversor com uma ou duas pessoas ou usando uma ferramenta de transporte adequada. Mova o
inversor segurando as algas nele contidas. Ndo mova o inversor segurando os terminais.

3. Instalacao
3.1 Lista de Embalagem

O inversor é 100% inspecionado rigorosamente antes da embalagem e da entrega. Por favor, verifique
cuidadosamente a embalagem e os acessorios do produto antes da instalagdo.
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Inversorx1

(2]
om0 [
oo n D

Conector de
bateria x 2

Cartdo de garantia x 1

Conector FV x 8

Médulo WiFi x 1 Conector COM x 6

e

L Medidor (opcional) x 2 )

Vs

9]

Parafuso de expansdo x 4
N J

-

Parafuso combinado
M5 x 2

[

Chave TM10 x 1

Vs

®

Chave TM5 x 1

AN

s R

®

-

- J

Anel magnético para o
cabo de comunicagdo do
BMS e do medidor x 3

(23 x 33 x 15 mm)

o/
&/

Terminais OT x 1

J
) ”@ Anel 4,5,6 |

® @ Anel 123

Anel magnético para CT x 3
(31 x 29 x 19 mm)

s R

@ Anel 7,8

Anel magnético para fios

CA x 2 (50 x 65 x 25 mm)
AN

®

Chave especial para
conector solar
fotovoltaico x 1

Cabo paralelox2

-

2]

Guia de instalagdo rapida x 1

- J

Figura 3.1-1 Lista de Embalagem

Caixa de embalagem do anel magnético

OROXCJIC
OO

1,2,3: 23 x 33 x 15mm
4,5,6: 31 x 29 x 19mm
7,8: 50 x 65 x 25mm
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Tabela 3.1-1 Lista detalhada de entregas

Nome

Descrigao

Quantidade

Inversor

Inversor

1

Conector de bateria

Portas de conexdo para baterias e Porta da Bat do inversor

2 pares

Chave de conector solar

Faca de Utilidade

alicate de manutengdo

//’F ”

Cortador de fios

Decapador de fios

Manual do usuério

Manual do usuério

1

Cartdo de Garantia

Cartdo de Garantia

1

Conector FV

Conectores de porta FV

8 pares

Médulo WiFi

Para instalar o médulo WIFI

Ferramenta de
crimpagem4-6mm’

Alicate hidraulico

Alicate de crimpagem Rj45

QL

Fita métrica

Furadeira de percussao

Conector COM

Conector da porta de comunicagdo (sem Conexao Curta)

Medidor

Medidor

Parafuso de Expansdo

Usado para fixar o suporte de parede do produto

Parafuso combinado M5

Suportes de parede fixos e inversor

a0
©

Multimetro

& oy
Conjunto de chaves
de soquete

Nivel

Pistola de calor

Limpador

Chave T M10

Usado para conexdo interna do compartimento de fiagdo

Chave T M5

Usado para desmontagem da tampa ou conexdo de aterramento
interna

Anel

Usado para conectar ganchos de parede

Terminais OT

Para conexdo externa de aterramento

Anel magnético

Para o cabo de comunicagdo do BMS e do medidor
(23 x 33 x 15 mm)

Anel magnético

Anel magnético para CT (31 x 29 x 19 mm)

Anel magnético

Anel magnético para fios CA (50 x 65 x 25 mm)

Chave especial de conector
solar fotovoltaico

Chave de instalagdo do conector fotovoltaico

Cabo paralelo

Usado para fiagao paralela

CcT

Anti-refluxo

Guia de instalagdo rapida

Guia de instalagdo rapida

3.2 Ferramentas de Instalacao

Luvas de Seguranga

WY &%

Protetores auriculares

A

Oculos de Protecio Respirador antipoeira

Calgados de seguranca

e

(]

e

Caneta de marcagdo

Chave de fenda de
cabega chata

Chave de fenda Phillips

Pulseira antiestatica

Figura 3.2-1 Ferramentas de instalagdao

3.3 Ambiente de Instalacao

o Esse inversor hibrido foi projetado para uso externo (IP65). Por favor, certifique-se de que o ambiente de

instalacdo atenda as condicGes abaixo:

Escolha um local seco, limpo e arrumado, conveniente para a instalagdo
Faixa de temperatura ambiente: -40°C ~ 60°C
Umidade relativa: 0 a 95% (sem condensagao)
Instale em um local bem ventilado
Nenhum material inflamavel ou explosivo préximo ao inversor
A categoria de sobretensdo CA do inversor é a categoria III

Altitude méxima: 2000 m

AN

Figura 3.3-1 Espaco de instalacdao de um inversor

+ O inversor ndo pode ser instalado proximo a equipamentos inflamaveis, explosivos ou
eletromagnéticos fortes.
« NAO use chaves de impacto para apertar nenhum elemento de fixacdo no inversor.
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Considere os seguintes pontos antes de escolher o local de instalagdo:

e Para a instalagdo, por favor, escolha uma parede vertical que possa suportar peso e seja apropriada para
concreto ou outras superficies ndo inflamaveis. O processo de instalagdo é ilustrado abaixo.

o Para garantir que o display LCD possa ser sempre lido, coloque o inversor na altura dos olhos.

o A temperatura ambiente deve estar entre -40~60°C para garantir a operagdo ideal.

o Certifique-se de manter outros objetos e superficies conforme mostrado no diagrama para garantir a
dissipagdo de calor suficiente e ter espago suficiente para remover os fios.

Tabela 3-3-1 Espaco de instalagdo detalhado

Folga minima

Lateral 500mm

Superior 450mm

Inferior 450mm

Monte o inversor na orientagdo ideal, conforme mostrado abaixo.

X

Figura 3.3-2 Posigdo de instalacdao

o Ndo abra a tampa do inversor nem substitua nenhuma pega, pois um inversor
incompleto pode causar choque elétrico e danificar o dispositivo durante a operagao.

Ainstalagéo do inversor deve ser protegida sob abrigo da luz solar direta ou de intempéries

3.4 Montagem

o O inversor é pesado, por favor, providencie um nimero adequado de pessoas para
transportar o inversor e o instalador deve usar sapatos, luvas e outros equipamentos de

protegdo a prova de impacto.

& o Colocar o inversor diretamente em um solo duro pode danificar sua carcaga metalica.
Materiais de protegdo, como almofadas de esponja ou de espuma, devem ser colocados
sob o inversor.

« Segure a alga para mover o inversor, ndo segure o terminal para mover o inversor.

O inversor é adequado para ser montado somente em concreto ou outra superficie incombustivel.

Etapa 1: Por favor, use o suporte de montagem como modelo para fazer 4 furos nas posigdes corretas com
uma furadeira de 14 mm (14 mm de didmetro e 62 a 70 mm de profundidade). Use um martelo adequado
para encaixar o parafuso de expansao nos furos. Em seguida, retire as porcas dos parafusos de expansao,
alinhe os orificios do suporte de montagem com os 4 parafusos de expansdo, empurre o suporte de
montagem e aperte as porcas dos parafusos de expansdo. A instalagdo do suporte do inversor é mostrada na
Figura 3.4-1.

899

| | Torque de
travamento do
parafuso 42N.m

$
v

O]
-
O]
L ol
i
1O
O]
O]
O]

]

a
00 0.0 0=00.00
0jo

X
]

Nota: Durante a instalagdo, as bolhas do nivel podem ser alinhadas com a rede central para garantir o
nivel da suspensdo na parede

Je0000jojod

\

D‘&EEEDO
[TSoooolo

4;4444 Jf

como neve, chuva, raios etc.

Tl "‘ Tl
1] 1]

sem luz solar direta sem exposi¢do a chuva  instalagdo sem neve luz solar direta exposigdo a chuva instalagdo com neve

Figura 3.3-3 Posigdo de instalacao

Figura 3.5-1 Marcar a posicao do furo

Etapa 2: Levante o inversor para fixa-lo no suporte de instalagdo. Podemos evitar o roubo com o
travamento. Consulte a Figura 3.4-2.

manusear a unidade durante a instalagdo, especialmente ao monta-la ou remové-la de

it  Lembre-se de que esse inversor € pesado, portanto os usuarios devem ter cuidado ao
uma parede.
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Figura 3.4-2 Instalagdo de um inversor

Etapa 3: Prenda o fio de aterramento com parafusos M5 para garantir que o rack esteja aterrado. Consulte a
Figura 3.4-3.

Torque de travamento do parafuso 2N.m

Figura 3.4-3 Aterramento do rack (fio terra travado por M5)

3.5 Definicao da Porta de Funcao

)

=\
Semooolelor LY

_—
[1

!

19 20 21 22 23 24 SW
7 7| 2272727 77 AZ 247 5+
gl - i i i

I = e

S &

i = i = i o “ il 2-Ri =5 i = iiu-STARTl DRY-1 | DRY-2 ||RSD+ RSD—l DESLIGAMENTO |
I

[ 5A>Entrada>1A 50mA>Entrada>10mA | [ [e]B[+T-]

Figura 3.5-1 Definigdo da porta de fungao
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CT-R (1,2,7,8): o transformador de corrente (CT-R) para o modo "exportagdo zero para CT" prende em L1
quando em um sistema trifasico. Sensivel a polaridade.

CT-S (3,4,9,10): o transformador de corrente (CT-S) para o modo "exportagdo zero para CT" prende em L2
quando em um sistema trifasico. Sensivel a polaridade.

CT-T (5,6,11,12): o transformador de corrente (CT-T) para o modo "exportagdo zero para CT" prende em
L3 quando em um sistema trifasico. Sensivel a polaridade.

Se a corrente secundaria do CT estiver dentro da faixa de 1A-5A, use os terminais 1-6. Se a corrente
secundaria do CT estiver dentro da faixa de 10mA-50mA, use os terminais 7-12.

G-start (13,14): sinal de contato seco para inicializagdo do gerador a diesel. Quando o “sinal GERADOR”
estiver ativo, o contato aberto (GS) sera ligado (sem saida de tensdo).

SECO-1 (15,16): saida de contato seco. Quando o inversor estiver no modo fora da rede e o "Relé neutro-
terra" estiver ativo, o contato seco serd ligado.

SECO-2 (17,18): reservado.

RSD+, RSD- (19,20): quando a bateria estiver conectada e o inversor estiver no status "LIGADQ", ele
fornecera 12 VCC.

DESLIGAMENTO (21,22,23,24): se o terminal "B" e "B" (21 e 22) estiver em curto-circuito com uma
conexdo de fio ou se houver uma entrada de 12 VCC no terminal "+" e "-" (23 e 24), os 12 VCC de RSD+ e
RSD- desaparecerdo imediatamente e o inversor sera desligado imediatamente.

ON|

H H SW: Interruptor DIP para configuragdo de comunicagdo do sistema paralelo.

[12)

SW esta LIGADO quando qualquer um dos PIN1 ou PIN2 estd LIGADO, e DESLIGADO apenas quando ambos
os PIN1 e PIN2 estdo DESLIGADOS. Em sistemas paralelos, defina o "SW"” de acordo com a tabela a seguir.

Invl

Inv2 | Inv3 | Inv4 Inv5 | Inv6é | Inv7 | Inv8 |Inv9 |Inv1l0 |Invlil | Inv12
(mestre)

DESLIGADO

LIGADO | LIGADO

LIGADO |DESLIGADO| LIGADO

LIGADO |DESLIGADO|DESLIGADO| LIGADO

LIGADO |DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADO| LIGADO

LIGADO |DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADODESLIGADO| LIGADO

LIGADO  |DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADO|DESLIGADODESLIGADO|  LIGADO

LIGADO  |DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADODESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADO|  LIGADO

LIGADO  |DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADO DESLIGADO,  LIGADO

LIGADO |DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADO DESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADO| LIGADO

LIGADO | DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADO DESLIGADODESLIGADODESLIGADO|  LIGADO

LIGADO |DESLIGADO|DESLIGADODESLIGADODESLIGADO|DESLIGADO|DESLIGADO DESLIGADODESLIGADODESLIGADODESLIGADO|  LIGADO
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Figura 3.5-2 Introdugdo a porta de comunicagcao

BMS1: Porta BMS para porta de comunicagdo da bateria 1.

BMS2: Porta BMS para porta de comunicagdo da bateria 2.

RS485: Porta RS-485 para comunicagdo com o medidor.

DRMS: Interface logica para AS/NZS 4777.2:2020.

PARA1: Porta de comunicagdo paralela 1.

PARA2: Porta de comunicagdo paralela 2. (PARA 1 e 2 sdo iguais e ndo tém ordens especificas)

4 Conexao Elétrica
4.1 Conexao FV

Antes de conectar os painéis/correntes FV, por favor, certifique-se de que os requisitos sejam seguidos

conforme abaixo:

1. Instale um disjuntor CC separado entre o inversor e os modulos fotovoltaicos.

2. A corrente total de curto-circuito da corrente FV ndo deve exceder a corrente CC maxima do inversor.

3. A resisténcia minima de isolamento para o aterramento da corrente FV deve exceder 33,33kQ em caso de
risco de choque.

4. A corrente FV ndo deve se conectar ao condutor de aterramento.

5. (4) Use os plugues FV corretos na caixa de acessorios.

« Para evitar qualquer mau funcionamento, ndo conecte maédulos FV que
possam ter corrente de fuga ao inversor.
& « Recomenda-se o uso de uma caixa de jungdo FV com protegdo contra surtos.
Caso contrario, quando ocorrer um raio no médulo FV, podera haver danos ao
inversor.

4.1.1 Selecao do Mddulo FV:

Ao selecionar os modulos FV adequados, por favor, certifique-se de considerar os parametros abaixo:

1. A tensdo de circuito aberto (Voc) dos mddulos FV ndo pode exceder a tensdo maxima de entrada FV do
inversor.

2. A tensdo de circuito aberto (Voc) dos mddulos FV deve ser maior do que a tensdo de entrada FV minima do
inversor.

3. Os modulos fotovoltaicos usados para conexdo com esse inversor devem ter classificagdo Classe A
certificada de acordo com a norma IEC61730.

Inversor Hibrido

Tabela 4.1-1

IVGM IVGM IVGM IVGM IVGM
Modelo do Inversor 50KHP3G2 | 40KHP3G2 | 30KHP3G2 |29K9HP3G2 25KHP3G2

Tensdo de Entrada FV 600V (150V~1000V)

Faixa MPPT 200V~800V

NUmero de Rastreadores MPP

NUmero de Rastreador de

Correntes MPP

HOE—

Figura 4.1-1 Conector macho CC+

[ —

Figura 4.1-2 Conector fémea CC-

o Altas tensGes em circuitos de conversdo de energia. Risco letal de choque elétrico ou
queimaduras graves.

o Todo o trabalho nos mddulos fotovoltaicos, inversores e sistemas de bateria deve ser
realizado somente por pessoal qualificado.

o Use luvas de borracha e roupas de protegdo (dculos e botas de protegdo) ao trabalhar em
sistemas de alta tensdo/alta corrente, como o INVERSOR e os sistemas de bateria.

4.1.2 Conexao dos Fios do Médulo FV

1. DESLIGUE o interruptor Principal de Alimentagdo da Rede (CA).
2. DESLIGUE o Isolador CC.
3. Monte o conector de entrada FV no inversor.

o Antes da conexao, por favor, verifique se a polaridade do painel FV corresponde aos
simbolos "CC+" e "CC-"

& o Antes de conectar ao inversor, por favor, certifique-se de que a tensdo de circuito aberto
das correntes FV ndo tenha excedido a tensdo maxima de entrada fotovoltaica. Tensdo de
entrada FV do inversor.

o Por favor, use um cabo CC aprovado para o sistema FV.

Para reduzir o risco de ferimentos, por favor, use o tamanho de cabo recomendado adequado, conforme abaixo.
Tabela 4.1-2 Tamanho detalhado do fio

Modelo do Inversor Tamanho do Fio Cabo (mm®)

IVGM50KHP3G2
IVGM40KHP3G2
IVGM30KHP3G2 10~12AWG 7mm2(10AWG)
IVGM29K9HP3G2
IVGM25KHP3G2
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As etapas para montar os conectores FV estdo listadas a seguir:

Etapa 1. Retire o isolamento do fio FV em 7 mm, desmonte a porca de capa do conector, passe um fio FV
pela porca de capa do conector. Repita essa operagdo com todos os fios FV, prestando atengdo especial a
polaridade do conector, conforme mostrado na Figura 4.1-3.

7mm

m

" e DI

Figura 4.1-3 Cabos e plugues FV

Etapa 2. Crimpar os terminais metalicos com um alicate de crimpagem, conforme mostrado na Figura 4.1-4.

Tmm

7mm

Figura 4.1-4 Crimpar o terminal no fio

Etapa 3. Prenda o pino de contato na parte superior do conector e aperte completamente a porca de
capa na parte superior do conector, conforme mostrado na Figura 4.1-5.tor and completely tighten the cap
nut to the top part of the connector,as shown in Figure 4.1-5.

Um som de "clique" indica
que ele foi apertado
Figura 4.1-5 Conector com porca de capa aparafusada

Etapa 4. Enrosque a tampa e conecte-a no lado do inversor. Havera um som de clique se os
conectores forem inseridos corretamente nos plugues FV, conforme mostrado na Figura 4.1-6.

Inversor Hibrido

Q. clique £

Figura 4.1-6 O plugue FV esta conectado ao inversor

Cuidado:

A luz solar atinge os painéis para criar tensdo, e altas tensGes em série podem ser
fatais. Portanto, antes de conectar a linha de entrada CC, é necessario proteger o
painel solar com um material opaco e colocar o interruptor CC no estado
"DESLIGADQ"; caso contrario, a alta tensdo do inversor pode levar a uma situagdo de
risco de vida.

Adverténcia:

Por favor, ndo desligue o isolador CC na presenca de alta tensdo ou corrente. Por
favor, use seu proprio conector de alimentagéo CC dos acessorios do inversor. Ndo
interconecte os conectores de fabricantes diferentes. A corrente de entrada CC max
deve ser de 20A. Se for excedida, podera danificar o inversor e ndo sera coberta pela
garantia da Felicitysolar.

4.2 Conexao da Bateria

Um protetor de sobrecorrente CC separado ou um dispositivo de desconexdo entre a bateria e o
inversor € necessario para a conformidade e a operacdo segura. Em certas aplicacdes, um interruptor
de desconexdo pode ndo ser necessario, mas € sempre essencial ter uma protegdo contra
sobrecorrente CC instalada. Consulte a amperagem tipica na pagina 34 (Diagrama de aplicagdo tipica
de energia da rede) para saber o tamanho necessério do fusivel ou do disjuntor.

Figura 4.2-1 Conector do plugue BAT

Dica de Segurancga:
« Por favor, use um cabo CC aprovado para o sistema de bateria.

Tabela 4.2-1 Tamanho do cabo da bateria

Modelo do Inversor Tamanho do Fio Cabo (mm’)

IVGM25KHP3G2
IVGM29K9HP3G2
IVGM30KHP3G2
IVGM40KHP3G2
IVGM50KHP3G2
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As etapas para montar os conectores do plugue da bateria estdo listadas a seguir:

Etapal: O fio passa pelo plugue de borracha e pela tampa externa, conforme mostrado na Figura 4.2-2.

plugue de borracha capa

Figura 4.2-2

Etapa2: Crimpe o terminal metdlico, como mostrado na Figura 3.5, conforme mostrado na Figura 4.2-3.

Alicate hidraulico I -

Figura 4.2-3

Etapa3: Insira os terminais do fio pressionado nos soquetes do terminal da maquina, conforme
mostrado na Figura 4.2-4.

Figura 4.2-4

Etapa4: Parafuso de travamento, conforme mostrado na Figura 4.2-5.

Figura 4.2-5

Etapa 5. Conecte o terminal da bateria ao inversor. Certifique-se de que a polaridade da bateria esteja
conectada corretamente, conforme mostrado na Figura 4.2-6.

Figura 4.2-6 O terminal da bateria esta conectado ao inversor
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4.3 Conexao de Rede, Carga e Porta do Gerador

E necessario instalar um disjuntor CA separado entre o inversor e a rede, bem como entre a carga de reserva e
o inversor, antes de conectar a rede. Isso garantird que o inversor esteja completamente protegido contra
sobrecorrente e possa ser desconectado com seguranga durante a manutencdo. Verifique os valores
recomendados nas tabelas a seguir de acordo com as regulamentagoes locais de cada pais. As especificagdoes
recomendadas para os disjuntores CA aqui sdo baseadas na corrente maxima continua de passagem CA do
inversor. Se vocé também pode escolher o disjuntor CA do lado de reserva de acordo com a corrente
operacional total real de todas as cargas de reserva.

o Toda a fiagdo deve ser realizada por pessoal qualificado. O uso do cabo correto para a

conexdo de entrada CA é fundamental para a seguranga do sistema e a operagdo eficaz. Por
favor, use o cabo sugerido apropriado, conforme mostrado abaixo, para reduzir o risco de
ferimentos.

Disjuntor CA para CARGA de Reserva
Tabela 4.3-1 Disjuntor CA recomendado para backup CARGA

Modelo do Inversor Disjuntor CA recomendado

IVGM50KHP3G2
IVGM40KHP3G2
IVGM30KHP3G2
IVGM29K9HP3G2
IVGM25KHP3G2

Disjuntor CA para GRID
Tabela 4.3-2 Disjuntor CA recomendado para REDE

Modelo do Inversor Disjuntor CA recomendado

IVGM25KHP3G2
IVGM29K9HP3G2
IVGM30KHP3G2
IVGM40KHP3G2
IVGM50KHP3G2

Ha trés blocos de terminais com as marcag6es “REDE”, “CARGA" e “GERADOR". Por favor, ndo desconecte os
conectores de entrada e saida.

REDE Ele funciona como um inversor convencional ligado & rede. E uma conexdo de entrada e
saida para carga e alimentagdo ndo essenciais.

CARGA Conexao de cargas essenciais, como iluminagdo, sistemas de seguranga e Internet

GERADOR | Conexdo do gerador
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NOTA: O equipamento deve ser instalado com um disjuntor que tenha sido certificado de
acordo com as normas IEC 60947-1 e IEC 60947-2.
Toda a fiagdo deve ser realizada por pessoal qualificado. O uso dos cabos corretos para a
conexdo de entrada CA é fundamental para a seguranga do sistema e a operagdo eficaz.
& Para reduzir o risco de ferimentos, por favor, use o cabo adequado recomendado conforme
abaixo. abaixo. Ha duas tabelas abaixo: a primeira tabela recomenda especificagbes de
cabos com base na corrente de passagem (passagem max continua de CA) e a segunda
tabela é baseada na corrente max de saida trifasica ndo balanceada.

Conexao REDE e conexdo de carga de reserva (Fios de cobre) (passagem)
Tabela 4.3-3 Conexdo REDE e conexdo de carga de reserva

Cabo (mm?)

Modelo do Inversor Tamanho do Fio Valor de torque (max.)

IVGM25KHP3G2
IVGM29K9HP3G2
IVGM30KHP3G2
IVGM40KHP3G2
IVGM50KHP3G2

3/0~4/0AWG 28,2Nm

Conexao REDE e conexao de carga de reserva (Fios de cobre)
Tabela 4.3-4 Conexdo da REDE e conexdo da CARGA de reserva (Fios de cobre)

Modelo do Inversor Tamanho do Fio Cabo (mm?) Valor de torque (max.)

IVGM25KHP3G2
IVGM29K9HP3G2 3~2AWG 25~35 12,4Nm

IVGM30KHP3G2

IVGM40KHP3G2 1~0AWG 50~70 12,4Nm

IVGM50KHP3G2 2/0~3/0AWG 70~95 16,9Nm

o Certifique-se de que a fonte de alimentagdo CA esteja desconectada antes de tentar
conecta-la a unidade.

Por favor, siga as etapas abaixo para implementar a conexao da Rede, da Carga e da porta de geragao:

. Antes de fazer a conexdo da REDE, da CARGA e da porta GERADOR, certifique-se de desligar o disjuntor ou a
seccionadora de CA primeiro.

. Em seguida, priorize a conexdo das linhas PE correspondentes a GERADOR, REDE e CARGA para garantir a
seguranga do uso subsequente da energia.

. Retire o isolamento dos fios de CA em cerca de 10 mm, insira os fios de CA de acordo com as polaridades
indicadas no bloco de terminais e aperte os terminais. Ndo se esquega de conectar os fios PE e N
correspondentes aos terminais apropriados.

. Certifique-se de que todos os fios estejam conectados de forma segura e completa.

. Alguns aparelhos, como condicionadores de ar e refrigeradores, podem precisar de um tempo de espera antes de
serem reconectados apds uma queda de energia. Esse atraso permite que o gas refrigerante se estabilize e evita
possiveis danos. Verifique se o seu aparelho tem uma fungdo de retardo de tempo integrada antes de conecta-lo
a0 nosso inversor. Exemplos de aparelhos que podem exigir um atraso incluem:

e Condicionadores de ar: Balanceamento do gas refrigerante.

o Refrigeradores: Estabilizagdo do compressor.

e Freezers: Permitindo que o sistema de resfriamento se equilibre.

e Bombas de calor: Protegdo contra flutuacGes de energia.
Esse inversor protegera seus aparelhos acionando uma falha de sobrecarga se ndo houver retardo de tempo. No
entanto, ainda podem ocorrer danos internos. Consulte a documentagdo do fabricante para obter os requisitos
especificos de retardo de tempo.
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| GERADOR

—3) REDE

9 CARGA

PE

Figura 4.3-1 Porta GERADOR, REDE, CARGA e PE

i ww’g‘gﬁ“

. polaridade.

Passe a extremidade dos fios pelo anel
magnético 7 e conecte esses fios aos
terminais da porta GERADOR
correspondentes a indicagdo de

) CARG%

Passe a extremidade dos fios pelo anel
magnético 8 e conecte esses fios aos
terminais da porta de carga
correspondentes a indicagdo de

,polaridade.

Figura 4.3-2 Conexao das portas REDE, CARGA e GERADOR com anel magnético
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4.4 Conexao de Aterramento (obrigatoria)

Caso o condutor de protegdo original falhe, o choque elétrico pode ser evitado conectando-se o cabo de
aterramento a placa de aterramento no lado da rede.

Figura 4.4-1 Conexao de Aterramento

O condutor deve ser feito do mesmo metal que os condutores de fase.

Conexao ao Aterramento (Fios de Cobre)
Tabela 4.4-1 Tamanho detalhado do fio de conexdo ao aterramento

Tamanho do Fio Cabo (mm?) Valor de torque (max)

4AWG 16 2,0Nm

Adverténcia:

O inversor tem um circuito de detecgdo de corrente de fuga integrado. O RCD tipo A pode

ser conectado ao inversor para protegdo de acordo com as leis e os regulamentos locais.
& Se um dispositivo externo de protegdo contra corrente de fuga estiver conectado, sua

corrente operacional devera ser igual a 10 mA/KVA ou superior; para essa série de

inversores, devera ser de 500 mA ou superior; caso contrario, o inversor podera ndo

funcionar corretamente.

4.5 Conexao do Smart Meter & CT

Ao utilizar o CT e o medidor inteligente, os inversores podem monitorar com precisdo o fluxo de corrente
para realizar fungdes como medir o consumo de energia ou garantir a exportagdo zero de energia para a
rede. Ha trés métodos de instalagdo selecionaveis para CT e medidor inteligente. O método de instalagdo
padrdo é usar os CTs que vém com a caixa de embalagem. Quando a distancia entre a caixa de distribuicdo
CA e o inversor hibrido excede 10 metros, o que significa que o comprimento do fio do CT precisa exceder
10 metros, é recomendavel usar um medidor inteligente em vez de trés CTs. Se a corrente a ser medida for
maior que 300 A, os trés CTs padrdo também precisardo ser substituidos por medidores inteligentes ou CTs
maiores. Por favor, entre em contato com a equipe de suporte para confirmar qual especificagdo de CT ou
medidor inteligente deve ser usada.

Além disso, em um sistema paralelo, os CTs ou o medidor inteligente devem ser conectados ao
mestre.

Inversor Hibrido

4.5.1 Conexao Somente do CT (Recomendado)

Rede

12 3 45 6 789 101112

BEEEEE

2 I e e e = —
i CT 25 | CT 21
50mA>Tnput>10mA

Fio branco

-+ Fio preto
LinhaCT — 1

— |2 Rede
- L3
=

Figura 4.5-1 Conexdo do CT
Nota: Descrigdo do CT
1. A taxa de transformagdo padrdo para CT é 6000:1;
2. O intervalo padrdo do CT é 300A;
O CT tem uma relagdo de 300A:5A, e o circuito interno dos terminais 1-6 fornece uma relagdo de
conversdo adicional de 5A: 50mA. Portanto, a taxa de transformagdo total é de 6000:1.

12 3 45 6 789 101112
T T

CT C [
5A>Inp| 1A
Fio branco

- Fio preto

L1
L2 Rede

: Passe a extremidade dos fios do CT pelo anel :
+ magnético 4 e enrole os fios em torno dele

+ cinco vezes. Fixe o anel magnético proximo

+ aos terminais de fiagdo, conforme mostrado

: no diagrama acima. Repita essa operagdo

: para os outros dois Cts.

Figura 4.5-2 Conexao do CT com anel magnético
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4.5.2 Somente conexao do medidor

Ha dois tipos de medidores inteligentes: um é o medidor inteligente de passagem e o outro é o medidor
inteligente de indutancia mdtua com Cts. As marcas de medidores inteligentes com as quais os inversores
foram combinados incluem Acrel, Eastron e CHINT. Os modelos recomendados aqui ndo sdo todos
compativeis. Recomenda-se comprar o medidor inteligente de distribuidores autorizados da Felicitysolar,
caso contrario, ele podera ndo ser usado devido a incompatibilidade de comunicaggo.

A taxa de transmissdo desses medidores inteligentes permanece em 9600, com seus enderegos de ID
mantendo o valor padrdo de 1.

Tabela: 4.5-1: Interface Rs485

N° P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8

Fungdo / / RS_485_B|RS_485_A / / Meter_485B|Meter_485A

0O medidor inteligente com CT na caixa do produto é obrigatério para a instalagdo do sistema IVGM, usado
para detectar a diregdo e a magnitude da tensdo e da corrente da rede, além de instruir a condigdo de
operagdo do inversor IVGM por meio da comunicagdo RS485. Consulte a Tabela 4.5-1.

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8
ORG-WH ORG GN-WH BU BU-WH GN BN-WH BN

.
.
.

L ]

Lado do IVGM Lado do medidor

Figura 4.5-3 Interface Rs485

Passe o cabo de comunicagdo do medidor
pelo anel magnético 3 e enrole-o quatro
vezes ao redor do anel magnético.

Figura 4.5-4 Conexdao do medidor com anel magnético

Rede

o e YO

T i
Q9

ADL400-D

[1TaT4Tel7]o]s

L1

Rede L2 Inversor

(1,4,7,10) L3 —— - (3,6,9,10)
N — |

RS 485

Acrel metro

Figura 4.5-5 Conexdo do medidor com o medidor Acrel

Eastron SDM630-Modbua V2

RS 485 RSABSAGND.

Medidor Eastron

Figura 4.5-6 Conexdo do medidor com o medidor Eastron
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4.5.3 Conexao do medidor com Cts

Tabela: 4.5-2: Interface RS485
Rede

@) @
B 22 & Ne PL | P2 | P3 P4 P5 P6 P7 P8
Fungdo / / RS_485_B|RS_485_A
R S T N

/ / Meter_485B|(Meter_485A

O medidor inteligente com CT na caixa do produto é obrigatério para a instalagdo do sistema IVGM,
utilizado para detectar a tensdo da rede e a diregdo e magnitude da corrente, além de instruir a condigdo
de operagdo do inversor IVGM através da comunicagdo RS485. Consulte a Tabela 4.5-2.

P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8
ORG-WH ORG GN-WH BU BU-WH GN BN-WH BN
.

.
.

113[4]6]7]9]10]
e !

Rede L2 Inversor : — ORI
(1,4,7,10) L3 ——— - (3,6,9,10) . I .
N —™ 1 . / .
P8

Lado do IVGM Lado do medidor
A B

CHINT DTSU666 Medidor CHINT

Figura 4.5-8 Interface Rs485

Figura 4.5-7 Conexdo do Medidor com o CHINT

Passe o cabo de comunicagdo do medidor
pelo anel magnético 3 e enrole-o quatro
vezes ao redor do anel magnético.

Figura 4.5-9 Conexdo do medidor com anel magnético
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Rede

£

.
g WEHH}

Disjuntor CA [

Disjuntor CA

Disjuntor CA

Disjuntor CA

Linha pretal

Linha pretal
inha branca . Tria Dranca
Linha preta ]

Linha preta

Linha branca

Linha branca
Linha preta

Linha preta
Linha branca \

Linha branca

« Lado do inversor
Lado do inversor

Figura 4.5-11 Conexdo do Smart Meter&CT com o medidor Eastron
Figura 4.5-10 Medidor inteligente e conexao de CT com medidor Acrel
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4.6 Conexao DRMS

O DRMS (dispositivo habilitado para resposta a demanda) é usado para instalagdo na Austrélia e na Nova
Rede

Zelandia (também usado como fungdo de desligamento remoto em paises europeus), em conformidade
@) @) @) [ com os requisitos de seguranga da Australia e da Nova Zelandia (ou de paises europeus). O inversor
%
R S T N

It

e

integra a ldgica de controle e fornece uma interface para o DRMS. O DRMS ndo é fornecido pelo
fabricante do inversor. A conexdo detalhada do DRMS e do desligamento remoto é mostrada abaixo:

Etapa 1. Aparafuse essa placa do inversor. Consulte a Figura 4.6-1.

Disjuntor CA [ﬂ

Disjuntor CA

Figura 4.6-1 Interface DRMS

Etapa 2. Desconecte o terminal RJ45 e desmonte o resistor nele contido. Desconecte o resistor e
deixe o terminal RJ45 para a proxima etapa.

Linha preta|

Tinha branca

Linha preta)

Tinha branca

RS485.
Linha branca

Lado do inversor g

Figura 4.5-12 Conexdo do Smart Meter&CT com o medidor CHINT

-

[3T6]9]to[13 14{16|17|19|2]l\ Figura 4.6-2 Etapas de operagdo
L1 luu_ I il

Rede L2 l v,
(3,6,9,10) L3

N T O terminal RJ45 no inversor possui a mesma fungdo que o DRED.
Por favor, deixe no inversor se nenhum dispositivo externo estiver conectado.
'R 5000,
RS 485

Corrente da fase A = 5.000A
A B

)
b SO0

Corrente da fase B = 5.001A

Medidor CHINT

7
BOAIBOMA |[ 5002
50/60Hz Em }i’ig’;‘? gatt:o bratncz dOCTCT Corrente da fase C = 5.002A
\_ CHNT DTSU666 117,413 £abo preto do
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Etapa 3-1 Passe o cabo RJ45 pela placa de ago e conecte o cabo DRED ao terminal RJ45. Conforme
mostrado na Figura 4.6-3, a Tabela 4.6-1 descreve a definigdo da porta de 6 pinos.

|[-BeEeg)-

Figura 4.6-3 Etapas de operagao

Tabela 4.6-1: Tabela de alocagao do pino da porta

N° P1i P2 P3 P4

Fungdo DRM1/5 DRM2/6 | DRM3/7 DRM4/8

Etapa 3-2 Para Desligamento Remoto. Passe o cabo pela placa de aco e depois faca a fiacdo dos
pinos 5 e 6. A Tabela 4.6-1 descreve a definicdo da porta de 6 pinos, a fiagdo é mostrada na Figura 4.6-4.

Figura 4.6-4 Fechamento remoto da conexdo do cabo

Etapa 4. Conecte o terminal RJ45 a posigdo correta no inversor, consulte a Figura 4.6-5.

Figura 4.6-5 Interface R145

4.7 Comunicacao da Bateria de Litio

E permitido conectar a bateria de Iitio e estabelecer comunicagio somente se ela tiver sido configurada.

Por favor, siga as etapas abaixo para confirmar a comunicacdo entre a bateria de litio e o inversor.

1. Conecte os cabos de alimentagdo entre a bateria de litio e o inversor. Por favor, preste atengdo aos
terminais positivo e negativo. Certifique-se de que o terminal positivo da bateria esteja conectado ao
terminal positivo do inversor e que o terminal negativo da bateria esteja conectado ao terminal negativo
do inversor.

2. 0 cabo de comunicagéo é fornecido com a bateria de litio. Ambos os lados tém porta RJ45. Uma porta é
conectada a porta BMS do inversor e a outra é conectada a porta PCS da bateria de litio.

Figura 4.7-1 Comunicagdo da bateria de litio

Conexao BMS

D ow

Passe o cabo de comunicagdo BMS pelo
anel magnético 1,2 e enrole-o quatro
vezes ao redor do anel magnético.

Figura 4.7-2 Conexao BMS
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Tabela 4.7-1 Fungao Detalhada do Pino da porta BMS no IVGM

Posicdo Fungdo

1 /
2 /
/

BMS/CANH

BMS/CANL

GND

BMS/485A

BMS/485B

4.7.1 Comunicacao do banco de baterias Gnico

Configure e conecte baterias HV, estabelecendo uma Unica fonte de comunicagdo a partir de um conjunto
de baterias. Estabeleca a comunicagdo conectando o cabo de comunicagdo a porta "BMS1" do inversor
IVGM.

e A opgdo " batl & bat2 Paralela" no menu de configuragOes da bateria deve estar
ativada e as baterias devem ser conectadas em paralelo nas portas da bateria.

& e Batl e bat2 paralela: Ao usar duas entradas de bateria do mesmo banco de baterias,
uma verificagdo deve ser realizada. Apds a ativagdo, o inversor se comunicara usando
uma Unica bateria.

Battery Setting

1

Batt Mode
© Lithium Batt Capacity (RIS
FLSBMS Max A Charge 50A

@ Use BattV Max A Discharge [SIGILY

@ No Batt

i Parallel bat1&bat2
|

Figura 4.7-3 Comunicagdao com um unico banco de baterias
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4.7.2 Comunicacoes de bancos de baterias separados

Configure e conecte a bateria de alta tensdo para ter dois conjuntos de baterias, cada um com uma fonte de
comunicagdo separada. Estabeleca a comunicagdo conectando cada cabo de comunicagdo as portas BMS
("BMS1" e "BMS2") do INVERSOR IVGM.

Battery Setting

Batt Mode
O Lithium Batt Capacity 100Ah
FLSBMS Max A Charge 50A

@ Use BattV Max A Discharge [V

TR
q

@ No Batt

. Parallel bat1&bat2

Figura 4.7-4 Comunicacao entre bancos de baterias separados
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4.8 Instalacao do mdodulo WIFI 4. 10 Diagrama de Fiagcao com Linha Neutra Aterrada

A fungdo de comunicagdo WiFi se aplica somente ao mddulo WiFi. Para obter detalhes, consulte a
Figura 4.8-1 para instalar um mddulo WiFi.

IORE
0N
Mr’/ﬁf?;\ >

Figura 4.8-1 Instalacdo do médulo WiFi

_——
AC Breaker

o 6 0 o
Tabela 4.8-1: Tabela de instalagdo do médulo WiFi

Cargas de Inicio

N° 1 2 3 4

SISTU n_tor CA

Fungéo WIFI-232RX WIFI-232TX

I 1 Néo conecte esse terminal quando o fio neutro e
1 1 o fio PE estiverem conectados juntos.

4.9 APP e Download do App

Método 1: Acesse o site https://download.felicitysolar.com usando o navegador do celular e faga o
download do pacote de instalagdo mais recente.
Método 2: Leia o codigo QR a seguir e faga o download do pacote de instalagdo mais recente.
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Para paises como Austrélia, Nova Zelandia, etc., por favor, siga as

com o PE em uma caixa de distribuigdo.
normas locais de fiagdo!

Inversor Hibrido
do inversor

Aterramento da caixa

Disjuntor CC

Consulte o manual do usuério final do Fsolar, registre o instalador e crie uma planta e um proprietario
(pule esta etapa se a conta ja tiver sido criada). Vocé pode obter o manual do usuério do Fsolar End
digitalizando o seguinte cédigo QR.

P

Disjuntor CC
i
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4.11 Diagrama de fiacao com linha neutra nao aterrada 4.12 Diagrama tipico de aplicacao de energia da rede

Cenario 1: Se houver dois grupos de baterias de alta tensdo (BAT1 e BAT2), o grupo de baterias 1 sera
conectado a porta BAT1 do inversor e a linha de comunicagdo BMS sera conectada a porta BMS1 do
inversor; o grupo de baterias 2 serd conectado a porta BAT2 do inversor e a linha de comunicagdo BMS sera
conectada a porta BMS2 do inversor.

de
reserva

N
PE

N FioN I Fio PE

T

Disjuntor CC

Aterramento

Caixa de distribuigdo

(4)Disjuntor CA

@ Disjuntor CC

Cargas de Inicio

RCD de 500mA (Recomendado)
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(3) Disjuntor CA
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Para paises como China, Alemanha, Repblica Tcheca, Itlia, etc., por favor, siga as normas

na caixa de distribuigdo.
locais de fiagdo!

dao !

Carga de PENL1L2L3
reserva

@@ Disjuntor CC para bateria

IVGM25KHP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de CC 200A @ Disjuntor CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de CC 200A N

IVGM40KHP3G2: Disjuntor de CC 200A A\ | v
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de CC 200A ﬁ L2
L3

@ Disjuntor CA para carga de reserva PE
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA .
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A cA  Carga de Inicio
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

FV

Inversor Hibrido

parafuso de fixag

1 no canto inferior direito

Disjuntor CC
U )

@ Disjuntor CA para a rede
IVGM25KHP3G2: disjuntor de 240A CA
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

Bateria '\
Dlls]untor cc
R
! Orificio do

(® Disjuntor CA para carga residencial
Depende das cargas residenciais
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Cenario 2: Se houver apenas um cluster de bateria de alta tensdo (BAT), o cluster de bateria sera
conectado a porta BAT1 do inversor e a linha de comunicagdo BMS serd conectada a porta BMS1 do
inversor; como alternativa, o cluster de bateria pode ser conectado a porta BAT2 do inversor, enquanto a
linha de comunicagdo BMS pode ser conectada a porta BMS2 do inversor.

Nota: O inversor tem duas portas de bateria, BAT1 e BAT2. A poténcia de uma Unica porta de bateria s6
pode chegar a 25 kW e ndo pode produzir a poténcia nominal de 50 kW. Para operar com a poténcia
nominal de 50 kW, ambas as portas de bateria BAT1 e BAT2 precisam ser usadas, conforme mostrado no
Cenario 1 e no Cenario 3.

BMS I Fio L N FioN NN Fio PE

Aterramento

(@ Disjuntor CC

Disjuntor CA (3)

(1)
Carga de
reserva

PENL1L2L3

@ Disjuntor CA

(D Disjuntor CC para bateria N @ Disjuntor CA
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de CC 200A

IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de CC 200A

IVGM30KHP3G2: Disjuntor de CC 200A

A L1
A
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de CC 200A B3

IVGM50KHP3G2: Disjuntor de CC 200A PE
Carga de Inicio

@ Disjuntor CA para carga de reserva
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

(3 Disjuntor CA para a rede
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

@ Disjuntor CA para carga residencial
Depende das cargas residenciais

Inversor Hibrido

Cenario 3: Se houver apenas um cluster de bateria de alta tensdo (BAT), a saida da bateria podera
ser conectada as interfaces BAT1 e BAT2, e a linha de comunicagdo BMS devera ser conectada a
porta BMS1 do inversor. Além disso, é necessario definir " bat1 & bat2 paralelo” na tela.

BMS

I Fio L

N FioN [N Fio PE

|

T

B
@Ml
@i

Offjo

A
=

HE
-

8

Aterramento

(D Disjuntor CC

(3) Disjuntor CA

A

H——

Carga de PENLIL2L3
reserva

(D Disjuntor CC para bateria
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de CC 200A

(2) Disjuntor CA para carga de reserva
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

(3 Disjuntor CA para a rede
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

(@ Disjuntor CA para carga residencial
Depende das cargas residenciais

(2 Disjuntor CA

A

(@) Disjuntor CA

Carga de Inicio

Battery Setting

Batt Mode

@ Lithium

@ Use Batt V.

@ No Batt

Max A Charge

Max A Discharge

a Parallel bat1&bat2
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4.13 Diagrama de conexao trifasica em paralelo 4.14 Diagrama de aplicacao tipica do gerador a diesel
Max. 12 unidades paralelas para operagdo on-grid e off-grid. BMS  EEEEEN Fiol NN FioN  NEEEEN Fio PE

Nota: No sistema paralelo, os cabos de energia para a rede e a carga devem ter o mesmo comprimento.
Nota: No sistema paralelo, os CTs ou 0 medidor devem ser conectados ao mestre.

BMS I Fio L IS FioN N Fio PE

I
Inversor N° 3 @
(escravo)

Inverter No.2
(slave)

nversor N° 1 @ 2

(mestre)

Iy
@(®)® Disjuntor CA para porta de rede ®-_ Aterramento
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA  |j€®

Linha de sinal de controle remoto

Gerador

=

(D Disjuntor CC

IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
B[ Disjuntor CA para carga de reserva =
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA =

dfefrjeefe)rjefefr)e)e o

IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA  |i==
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA — /ﬁ\
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA Carga de

(D@3 Disjuntor CC para bateria reserva  penLiL2L3 /ﬁ\
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de CC 200A

IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de CC 200A Carga de Inicio

IVGM40KHP3G2: Disjuntor de CC 200A

IVGM50KHP3G2: Disjuntor CC de 200A >/

.. . . I Seta apontando |
(1 Disjuntor CA para carga residencial para a rede

Depende das cargas residenciais

Inversor mestre

Profession Seting Profession Setting Profession Setting

e parcte

Reset

e isory Faun |
rentraut o [ © St ESwER () cloarcurert Faut A

(D Disjuntor CC para bateria
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de CC 200A
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de CC 200A

() Disjuntor CA para carga de reserva
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM 50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA

Aterramento H‘l

Disjuntor CA2)

==

L1
L2

Al
N

PE

Carga de reserva

(3 Disjuntor CA para porta do gerador
IVGM25KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM29K9HP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM30KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM40KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
IVGM50KHP3G2: Disjuntor de 240A CA
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5. Exibicao e Operacao

Este capitulo descreve a exibicdo do painel e como opera-lo, o que envolve a tela LCD, os indicadores LED e
o painel de operagdo.

5.1 Inicializacao e Comissionamento do Inversor

LIGUE o inversor com pelo menos uma das seguintes fontes de energia:
1) Bateria, 2) FV 3) Rede/Gerador

. A tensdo da bateria deve estar entre 160 VDC e 800 VDC.

. LIGUE os mddulos de bateria e garanta a tensdo adequada em cada bateria. Verifique a tensdo nominal
do banco de baterias de acordo com o manual de instalagdo da bateria.

. LIGUE a desconexdo da bateria externa. Verifique se a tensdo nos terminais do INVERSOR IVGM esta
dentro de 2% da tensao medida na saida do banco de baterias.

. NAO inverta a polaridade. NAO DESLIGUE a desconexao da bateria se alguma corrente estiver fluindo
para dentro ou para fora da bateria.

5.1.2 Verificar a entrada FV

. A tensdo de entrada nao deve exceder 1.000 VDC.

. A tensdo de entrada deve estar acima da tensdo de inicializagdo de 150 VDC.

. Ndo aterre FV+ ou FV-.

. Verifique a polaridade em cada corrente FV. A polaridade invertida medird 0 VCC pelo INVERSOR IVGM e
causara danos a longo prazo.

. O FV sozinho gira apenas a tela LCD. O inversor precisa da rede elétrica e/ou das baterias para funcionar,
caso contrario, sera exibida a mensagem "DESLIGAR".

. As chaves de desconexdo FV CC na lateral do inversor ligam o FV.

5.1.3 Verificar a entrada da rede

1. Verifique se a tensdo entre o neutro e o aterramento é de 0 VCA.
2. Verifique se a tensdo entre "REDE" L1 e "CARGA" L1 é 0V. Faga 0 mesmo para L2 e L3.
3. Verifique a tensdo CA nos terminais "REDE" usando um multimetro digital.

5.1.4 Ligando o INVERSOR IVGM

. LIGUE a desconexdo externa "REDE". Aguarde até que o indicador LED "REDE" acenda.

. LIGUE os interruptores da bateria de alta tensdo. Aguarde até que o indicador LED "BATERIA" se acenda.

. Pressione o botdo LIGADO/DESLIGADO para baixo até a posigdo LIGADO. Aguarde até que o indicador
LED "CC/ CA" acenda. Isso pode levar alguns minutos.

. LIGUE o disjuntor da bateria externa se o sistema tiver baterias.

. LIGUE todos os disjuntores externos "CARGA" e "GERADOR".

Quando um sistema conectado a energia fotovoltaica ou a rede elétrica (sem bateria) for ligado, o
LCD continuara aceso, exibindo "DESLIGADO". Nessa situacdo, depois de ligar o botao
LIGADO/DESLIGADQO, selecione "Sem bateria" nas configuracdes do inversor para fazer o sistema
funcionar.

Ao desligar o inversor, siga as etapas a seguir:

1. Desligue os disjuntores CA na porta Rede, na porta Carga e na porta GERADOR.

2. Pressione o botdo LIGADO/DESLIGADO do inversor hibrido e desligue o disjuntor CC no lado da bateria e,
em seguida, desligue o botdo de energia da bateria.
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5.2 Painel de Operacao e Display

Basta pressionar o botdo de energia (localizado no lado esquerdo do gabinete) para ligar o dispositivo depois
que ele tiver sido instalado corretamente e as baterias estiverem conectadas com seguranga. Quando o
sistema estiver sem bateria conectada, mas conectado a FV ou ao on-grid, e o botdo LIGADO/DESLIGADO
estiver desligado, o LCD ainda acendera (o display mostrard DESLIGADO). Nessa condicdo, ao ligar o botdo
LIGADO/DESLIGADO e selecionar SEM bateria, o sistema ainda podera funcionar.

Tabela 5.2-1 Indicadores LED

Numero Indicador LED Mensagens

1 Falha Luz vermelha continua Mau funcionamento ou adverténcia

CC/CA LED verde com luz sdlida Operagao normal do inversor

REDE LED verde com luz sdlida Conexao de rede normal

BATERIA LED verde com luz sdlida Conexao normal da bateria

Tabela5.2-2 BotGes de fungdo

Fungdo Tecla Descrigdo

Esc Para sair do modo de configuragao

Para cima Para ir para a selegdo anterior

Para baixo Para ir para a proxima selegdo

Enter Para confirmar a selegdo

5.3 icones do Display LCD

O LCD é uma tela sensivel ao toque e a tela abaixo mostra as informagdes gerais do inversor.

19/06/2023 22:33:20 Sat

OnGrid

0.00
kw

O sistema tem nove estados, incluindo Ligar, Em espera, Ignorar, OffGrid, Falha, OnGrid, Carga
FV, Gerador Ligado, Desligar.
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1. O icone no centro da tela inicial indica que o sistema esta em operagdo normal. Se o icone mudar para
"DESLIGAR" e piscar em vermelho, isso significa que ha um erro de comunicagdo ou outros erros com o

inversor. Para obter informagdes detalhadas sobre o erro, consulte o menu de alarme do sistema.
2. Na parte superior da tela esta a hora.
3. Icone de Configuragdo do Sistema, pressione este botdo, vocé pode entrar na tela de configuragdo do

sistema, que inclui Configuragdo da Bateria, Configuragdo da Rede, Configuragdo Geral, Configuragdo do

Modo de Trabalho, Configuragdo Profissional, Configuragdo Basica, Informagdes do Alarme.
4. A tela principal mostra as informag0es, incluindo Solar, Rede, Carga e Bateria. Também exibe a diregdo do

fluxo de energia por meio de uma seta.
A Energia FV sempre se mantém positiva.

Energia da rede negativa significa vender para a rede, positiva significa receber da rede.
Energia da bateria: positivo significa carga, negativo significa descarga.

5.4 Curva de Energia Solar

Solar «

V12860V 1155A  P1:1559.00kW staterunning (2) Essaéa pégin~a de detalhes do painel solar.
Pressione o botdo “Energia” para entrar na pagina

V2:286.0V  12:5.5A P2:1559.00kW state:running .
da curva de poténcia.

V3:286.0V  13:5.5A P3:1559.00kW state:running

V4:286.0V  14:5.5A P4:1559.00kW state:running ® Geragéo do paine| solar.

@ Tensdo, Corrente, Poténcia, estado para cada
Today:8.0 KWH @ P:1560.00kW @ MPPT.
Total :12.0 kWH @ Producdo FV diaria e total.

Energy

PV Battery @
0.0v 0.0v 0.0v 0.0v -6.74kW
0.0A 0.0A 0.0A 0.0A 630.0V  526.8V
0.00kW  0.00kW  0.00kW  0.00kW | 0.0A -12.7A

Grid Inverter O00KW _-6.74kW Essa é a pagina de detalhes do

0.00kW 6.57kW  360.0V Gen inversor.
49.98Hz 49.98Hz 3599V | 0.4V 0.00Hz

0.4V . .
ey SN PP @ Médulo do inversor CC/CA

G FOEY 06 Backup Load Tensdo, Corrente e Poténcia para cada

Grid_P. INV_P:  Envi 6.58KW fase.

0.00kW 219kW  34C 2300V 2.19kW SINK: temperatura média do dissipador
0.00kW 2.19kW SINK: 228.7vV 2.19kwW de ca|0r'
0.00kW 2.19kW 37C 229.9.V 2.20kW

Load «

® Esta é a pagina de detalhes do Back-up
BackUpLoad1:2.90kW HomelLoad1:0.00kW SumLoad:2.90kW carga_

e U TlTod 2HO KW Pressione o botdo “Energia” para entrar na pagina
BackUpLoad3:2.80kW HomelLoad3:0.00kW  g,,m[ 0ad:2.70kW da curva de poténcia

@ Poténcia de Reserva.
L1:220.0V Today:0.5 KWh 0.5 500 @ Tensdo, poténcia para cada fase.
12:220.0V SumLoad1343.8kWh . @ Consumo didrio e total de reserva.

1.3:220.0V @ @

Inversor Hibrido

Essa é a pagina de detalhes da rede.
Pressione o botdo “Energia” para entrar na
pégina da curva de poténcia.

«

L1:230.1V LD1:0.00kW CT1:0.00kW
L2:230.3V LD2:0.00kW

LD3:0.00kW

LD :0.00kwW

@ L: Tensdo para cada Fase
CT: Poténcia detectada pelos sensores de
corrente externos
LD: Poténcia detectada usando sensores
Today:0.0 kWh Today:2.2 kWh internos no disjuntor de entrada/saida da
Total :8.6 kWh Total :11.6kWh rede CA
(@ COMPRAR: Energia da rede para o inversor,
VENDER: Energia do inversor para a rede.

5.5 Menu de Configuracao Basica

Basic Setting

. Beep Auto Dim

Year Mon Da

Minute

24-Hour
. Lock Parameter Setting V

Bipe: Usado para ligar ou desligar o som do bipe no status de alarme do inversor.

Auto Dim: Ativar o tempo de escurecimento do LCD: 1-10 min; Desativar para manter a tela
permanentemente ligada.

Configuracdo do parametro de bloqueio: Configuracdo do parametro de bloqueio de
etiqueta.
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5.6 Configuracao da Bateria

Battery Setting

Batt Mode

© Lithium Batt Capacity 100Ah
FLSBMS
- Max A Charge 50A

@ Use Batt V 5
Max A Discharge RSV

@ No Batt

- Parallel bat1&bat2

Capacidade da Bateria: Reservado.

Modo de Litio: Este é o codigo do protocolo de comunicagdo BMS que pode ser confirmado na “Lista de
Baterias Aprovadas Felicitysolar” com base no modelo de bateria que vocé estd usando.

Usar Bateria V: Use a tensdo da bateria para todas as configuragGes relacionadas a bateria.

Sem Bateria: marque esse item se nenhuma bateria estiver conectada ao sistema. Quando a bateria ndo
estiver conectada, o inversor 50K sé funcionard quando a energia FV e a rede elétrica estiverem conectadas
simultaneamente

Max. A Carga/Descarga: Corrente maxima de carga/descarga da bateria (0-50A para o modelo de
29,9/30/35/40/50kW)

e Para AGM e Inundada, recomendamos o tamanho da bateria Ah x 20% = amperes de carga/descarga.

e Para litio, recomendamos o tamanho da bateria Ah x 50% = amperes de carga/descarga.

e Para o Gel, siga as instrugdes do fabricante.

Paralelo bat1 e bat2: Se um conjunto de baterias estiver conectado a BAT1 e BAT2 simultaneamente, essa
fungdo precisara ser ativada.

Battery Setting

Gen Start Charge Grid Start Charge 7S
Gen Exit Grid Exit

Batt
Gen A Charge [N Grid A Charge Set2
Gen Charge (1) Grid Charge )
B - serisoa |l cria start signal

(cCHRVEVESTURITIEE 24 hours ® - Gen Force
3
Gen Down Time 0.0 hours

Essa é a pagina de Configuragdo da Bateria. (‘D@

Carga Inicial do Gerador = 10%: Quando o SOC ou a tensdo da bateria cair para esse valor definido, o
sistema dard partida automatica em um gerador conectado para carregar o banco de baterias.

Saida do Gerador =95%: Quando o SOC ou a tensdo da bateria aumentar para esse valor definido, o
sistema interrompera automaticamente o gerador.

Carga do Gerador A = 50A: A corrente de carga da bateria que o gerador suportara.

Carga do Gerador: Use a energia do gerador a diesel para carregar a bateria.

Sinal de Inicio do Gerador: O relé normalmente aberto se fechara quando esse item for assinalado.
Tempo Max de Funcionamento do Gerador: Indica o tempo mais longo. O gerador pode funcionar de
uma s6 vez; quando o tempo acabar, o gerador sera desligado. 24H significa que ele ndo se desliga o tempo
todo.

Tempo de Parada do Gerador: Indica o tempo de repouso do gerador antes que o inversor o reinicie
novamente.

Esse é o Rede Charge, vocé precisa seleciona-lo.

Carga de Inicio da Rede = 10%: Quando o SOC ou a tensdo da bateria cair para esse valor definido, o
inversor iniciard automaticamente o sinal de inicio da rede conectado a porta da rede para carregar a
bateria.

Saida da rede = 95%: Quando o SOC ou a tensdo da bateria subir para esse valor definido, o inversor
ndo carregard a bateria.

Carga da rede A = 50A: corrente maxima de carga quando se usa apenas a energia alimentada pela porta
de rede do inversor como fonte de energia, o que significa usar a energia da rede ou a energia do gerador
conectado a porta de rede.

Carga da Rede: E permitido usar a energia fornecida pela porta da rede, que inclui a rede ou o gerador
conectado a porta da rede, para carregar a bateria.

Sinal de inicio da rede: Quando um gerador é conectado a porta da rede do inversor hibrido, este “Sinal
Inicial de Rede” pode ser usado para controlar o contato seco para ligar ou desligar o gerador.

Battery Setting

Low Point
Shutdown Point
Restart Point -50%

Tensdo de Flutuagdo: Somente o modo Bateria seleciona "Usar Bateria V", esse item pode ser exibido.
Ponto Baixo: Valido no modo On-grid, a energia da bateria ndo pode ser inferior a este valor.

Ponto de Desligamento: Valido no modo Off-grid, a bateria pode descarregar até este valor, depois o
madulo inversor CC/CA deste inversor sera desligado e a energia solar sé podera ser utilizada para carregar
a bateria.

Ponto de Reinicio: Valido no modo Off-grid, ap6s o mddulo inversor CC/CA deste inversor ser desligado, a
energia FV s6 pode ser usada para carregar a bateria. Depois que o valor da bateria voltar a esse valor
"Reiniciar", o médulo inversor reiniciara a saida de energia CA.
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5.7 Configuracao do Modo de Trabalho

Work Mode Setting

© Selling First
@ Zero Ex To GridPort Solar Sell
@ Zero Export To CT . Solar Sell

Max Solar Power 34N
Max Export PowerflisMUW8 Zero-export Power

Sloar Priority . Batt First a Load First
- Grid Peak Shaving Power EIUMIRWY V

Configuragdo do Modo de Trabalho:

Venda Primeiro: Qualquer excesso de energia gerada pelos painéis solares pode ser vendido de volta a
rede pelo inversor hibrido nesse modo. Além disso, a energia da bateria pode ser vendida para a rede se o
tempo de uso estiver ativo.

A carga e a bateria serdo alimentadas pela energia FV, e qualquer energia extra serd entdo enviada a rede.

A prioridade da fonte de energia para a carga € a seguinte:

1. Painéis Solares.

2. Rede. quando a opgao Solar Priority (Prioridade solar) marcar Batt First (Bater primeiro).

Baterias (até que a descarga SOC programavel seja atingida). Quando a prioridade solar marcar Carregar
Primeiro

Poténcia Solar Max: a poténcia de entrada FV maxima permitida.

Exportagdo Zero para a Porta da Rede: O inversor hibrido s fornecera energia para a carga de
reserva conectada. O inversor hibrido ndo fornecera energia para a carga residencial nem vendera energia
para a rede. O CT integrado detectara o fluxo de energia de volta para a Porta de Rede e reduzira a
poténcia do inversor apenas para fornecer a carga local e carregar a bateria.

()

Carga Regidencial na Rede

m
Bateria Cargas de BACK-UP

Exportagdo Zero para CT: A carga residencial conectada também receberd energia do inversor
hibrido, além da carga de reserva. A energia da rede sera usada como suplemento se a energia FV e a
bateria forem insuficientes. O inversor hibrido ndo vendera energia para a rede. Nesse modo, é
necessario um CT ou medidor. O método de instalacdo do CT deve ser consultado na Tabela 4.4-2
Conexao do CT. Quando o CT externo detecta o retorno da energia a rede, ele s6 reduzird a energia do
inversor para fornecer a carga de reserva, carregar a bateria e alimentar a casa.

Inversor Hibrido

(1)

Carga Regidencial na Rede

3
Bateria Cargas de BACK-UP

Venda Solar: "Venda Solar" é um complemento para Exportagdo Zero para a Porta Rede ou Exportagdao
Zero para CT: quando esse item esta ativo, a energia FV excedente também pode ser vendida de volta a
rede. Quando esta ativa, a prioridade de uso da fonte de energia FV € a seguinte: consumo de carga, carga
da bateria e alimentagdo da rede.

Poténcia Maxima de Exportagdo: Permite que a poténcia maxima de saida flua para a rede.

Poténcia de Exportacgdo Zero: para Exportacdo Zero para a Porta Rede ou Exportacdo Zero para CT, e a
opgdo "Venda Solar" ndo esta ativa. Ele informa o limite de poténcia de saida da rede para garantir que o
inversor hibrido ndo alimente a rede com energia. Recomenda-se defini-la como 20-100 W para garantir
que o inversor hibrido ndo alimente a rede. Por exemplo, se o inversor alimentar a rede com 50 W, defina
como -50 W para evitar que a energia flua para a rede. Se a rede alimentar o inversor com 50 W, defina
como 50 W para evitar que a energia flua para o inversor.

Prioridade Solar: Prioridade do uso de energia FV.
Bateria Primeiro: A energia FV é usada primeiro para carregar a bateria e depois para alimentar a carga.
Se a energia FV for insuficiente, a rede fara o suplemento para a bateria e a carga simultaneamente.

Carregar primeiro: A energia FV é usada primeiro para alimentar a carga e depois para carregar a
bateria. Se a energia FV for insuficiente, a rede fornecera energia para a carga, mas nem a energia da
bateria para a carga nem a carga da rede para a bateria.

Reducdo de Picos da rede: quando estiver ativo, a energia da rede sera limitada dentro do valor definido
e o inversor ndo vendera para a rede. Se a energia de corte de pico da rede, a energia FV e a energia da
bateria ndo puderem atender ao consumo de energia da carga apos o corte de pico. O corte de pico da
rede sera invalido, e a energia retirada da rede pode exceder esse valor definido.
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System Work Mode

Grid Gen @ oot use
Chg Chg Sell Timel Time2 Power

Tempo de Uso: é usado para programar quando usar a rede ou o gerador para carregar a bateria e quando
descarregar a bateria para alimentar a carga. Somente marque " Tempo de Uso" para que os itens seguintes
(Rede, carga, tempo, energia etc.) tenham efeito.

Nota: Se marcar “Tempo de uso” e “Vender”, a energia que exceder o valor alvo da bateria e a energia
proveniente do FV serdo utilizadas para alimentar a carga e alimentar a rede elétrica. Se a energia da bateria for
inferior ao valor alvo, apenas a energia proveniente do FV sera utilizada para alimentar a carga e a rede.

Fonte de Carga: selecione a rede elétrica ou o gerador a diesel para carregar a bateria.

Rede: Use a rede para carregar a bateria em um periodo de tempo.

Gerador: Use um gerador a diesel para carregar a bateria em um periodo de tempo.

Nota: Se vocé marcar Rede e Gerador ao mesmo tempo, a Rede tera prioridade, e somente a opcdo Habilitar
carga do gerador ou Habilitar carga da rede marcada em Configuragdo da bateria poderd entrar em vigor.

Tempo 1: tempo real, intervalo de 00:00-24:00.

Poténcia: poténcia de descarga de uma Unica bateria apenas ou poténcia total de descarga das duas baterias
permitidas.

Bateria (V ou SOC %): O valor-alvo da tensdo ou SOC da bateria durante o periodo atual. Se o SOC ou a
tensdo real da bateria for menor que o valor-alvo, a bateria precisara ser carregada. Se houver uma fonte de
energia como energia solar ou rede elétrica, a bateria sera carregada; se o SOC ou a tensdo real da bateria for
superior a este valor alvo, a bateria pode descarregar e, quando a energia solar ndo for suficiente para alimentar
a carga ou a opgdo “Vender Primeiro” estiver habilitada, a bateria sera descarregada.

Supondo que, no final do periodo anterior, o nivel real da bateria atinja ou se aproxime do valor alvo do periodo
anterior.

Poténcia: poténcia de descarga (da bateria) permitida.

Bateria (V ou SOC %): % do SOC da bateria ou valor de configuragdo da tensdo.

Por exemplo:

1) Durante as 00:00-08:00, a cobranga de rede estd marcada.

se 0 SOC da bateria for inferior a 90%, o sistema usara a rede para carregar a bateria até que o SOC da bateria
atinja 90%. O valor da corrente de carga da bateria é "Carga da rede A"

2) Durante as 08:00-12:00, a cobranca de rede estd marcada.

se 0 SOC da bateria for superior a 40%, o inversor hibrido descarregara a bateria até que o SOC atinja 40%. Se
0 SOC da bateria for inferior a 40%, a rede carregara o SOC da bateria para 40%.

3) Durante as 12:00-14:00, a cobranca de rede estd marcada.

se 0 SOC da bateria for inferior a 90%, o sistema usara a rede para carregar a bateria até que o SOC da bateria
atinja 90%.

4) Durante as 14:00-18:00,

quando o SOC da bateria for superior a 40%, o inversor hibrido descarregara a bateria até que o SOC atinja
40%. Se o SOC da bateria for inferior a 40%, nem o gerador a diesel nem a rede carregardo a bateria.

Inversor Hibrido

: Austrdlia_A,

5) Durante as 18:00-20:00,

quando o SOC da bateria for superior a 40%, o inversor hibrido descarregara a bateria até que o SOC atinja
40%. Se o SOC da bateria for inferior a 40%, o gerador a diesel carregara o SOC da bateria até 40%.

6) Durante as 22:00-00:00, a cobranca de rede estd marcada.

se 0 SOC da bateria for inferior a 90%, ele usara a rede ou o gerador a diesel para carregar a bateria até
que o SOC da bateria atinja 90%.

System Work Mode

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun A

S EENSEEBE -

Mode3

X
v

Permite que os usuarios escolham o dia para executar a configuracdo de “Tempo de uso”.
Por exemplo, o inversor executara a pagina de tempo de uso somente nas
segundas/tergas/quintas/quintas/sextas.

5.8 Configuracao da Rede

Grid Setting/Grid Code Selection

Grid Code General Standard_50HZ

Grid Frequency © 50HZ Phase Type
@ 60HZ © 0/120/240
@ 0/240/120

Grid Voltage LN:230V/LL:400V(AC)

. IT system-neutral is not grounded

Caddigo da Rede:
: Alemanha_VDE4105:
: Padrdo Geral_50Hz,
: Padrdo Geral_60Hz,

: Ttalia_CEI_021_2019:
: Britain_G99: 10: Brasil, : Espanha_UNE217001:

6: Australia_A, : Tcheca_CSN 50549-1,

7: Nova Zelandia_AS4777: : Austria_R25:2020-03,

8: Africa do Sul_NRS097: : Austria_OVE-directive_R25,
9: Holanda_EN 50549-1, : Espanha_NTS_2021:

11: En50549: : Holanda.
12: Pol6nia_NC_RFG,

Nivel da Rede: ha varios niveis de tensdo para a tensdo de saida do inversor, como o0 modo
LN:220V/LL:380V(CA), LN:230V/LL:400V(CA)... por exemplo.

Sistema de IT: Se o sistema de rede for um sistema de IT, por favor, habilite essa opgdo. Todas as linhas
vivas do sistema de IT sdo isoladas do aterramento, e o ponto neutro do sistema de IT é aterrado por
meio de alta impedancia ou ndo aterrado.
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Grid Setting/Connect

Running P Ramp Rate [RIVQEZYE] Q Mode A

© Disable

@ Const PF Grid
Set2

@ ConstQ

Const Q v
Const PF m x

v

Taxa de Rampa P de Funcionamento: E a resposta da rampa de poténcia & referéncia de poténcia ativa
em funcionamento normal.

Taxa de Rampa Q de Funcionamento: E a resposta da rampa de poténcia a referéncia de poténcia
reativa em funcionamento normal.

Running Q Ramp Rate [RIVGZYE]

Q Const: definigdo do valor da poténcia reativa. Q Const > 0 significa poténcia reativa indutiva de saida do
inversor, Q Const < 0 significa poténcia reativa capacitiva de saida do inversor.

PF Const: definigdo do valor do fator de poténcia (cos p); PF Const > 0 significa que a poténcia indutiva de
saida do inversor (faz com que a tensdo da rede aumente); PF Const < 0 significa que a poténcia capacitiva
de saida do inversor (faz com que a tensdo da rede diminua).

Grid Setting/Connect

Normal Connect Normal Ramp rate [RISOZYE]

Low frequence [EisXelo/zra High frequence EJRsVz4
Low voltage High voltage 115%

Reconnect after trip ~ Reconnect Ramp rate [RIGZYS]
Low frequence RiRelegrd [l RiCLIELCY 51.30Hz

Low voltage High voltage 113%
Reconnection Time m

Conexdo Normal: A faixa de tensdo/frequéncia da rede permitida quando o inversor opera normalmente.
Taxa de Rampa Normal: E a rampa de poténcia de inicializagdo.

Reconectar apds disparo: A faixa de tensdo/frequéncia de rede permitida para o inversor se conectar a
rede apods o disparo do inversor da rede.

Taxa de Rampa de Reconexo: E a rampa de poténcia de reconex3o.

Tempo de Reconexdo: O tempo de espera para que o inversor se conecte a rede novamente apds o
disparo.

Grid Setting/IP Protection

Over Volt U>(10min. Running mean) [EREIG7Y 5

Gl GED

Grid
Set4

(Sl 47.00Hz
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: Ponto de protegdo de sobretensdo de nivel 1;
: Ponto de protegdo de sobretensdo de nivel 2;
: Ponto de protecdo de sobretensdo de nivel 3;

: Ponto de protecdo de subtensdo de nivel 1;
: Ponto de protegdo de subtensdo de nivel 2;
: Ponto de protecdo de subtensdo de nivel 3.

: Ponto de protecdo de sobrefrequéncia de nivel 1;
: Ponto de protegdo de sobrefrequéncia de nivel 2;
: Ponto de protecdo de sobrefrequéncia de nivel 3.

: Ponto de protecdo de subrequéncia de nivel 1;
: Ponto de protegdo de subrequéncia de nivel 2;
: Ponto de protecdo de subrequéncia de nivel 3.

Grid Setting/F(W)

[ EE) [ G
Droop Over F
Start Over F Stop Over F
Droop Under F v
Start Under F Stop Under F x
Start Delay T Stop Delay T m
v

P(Lf): E usado para ajustar a poténcia ativa de saida do inversor de acordo com a baixa frequéncia da rede.
P(Hf): E usado para ajustar a poténcia ativa de saida do inversor de acordo com a alta frequéncia da rede.
Queda F: porcentagem da poténcia nominal por Hz

Por exemplo, "Freq InicialF=50.2Hz, Freq de Parada F=51.5Hz.

Droop F=40%PE/Hz" quando a frequéncia da rede atingir 51,2 Hz, o inversor diminuira sua poténcia ativa
com Queda F de 40%. E quando a frequéncia do sistema de rede for inferior a 50,1 Hz, o inversor parara de
diminuir a poténcia de saida. Para obter os valores de configuragdo detalhados, por favor, siga o cédigo da
rede local.
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Grid Setting/V(W)V(Q)

[ EO [ )

R.T(3Tau)
Lock-in/Pn  Lock—out/Pn
R.T(3Tau)

108% 100%

110% 80%

112% 60%

114% 40%

P(U): E usado para ajustar a poténcia ativa do inversor de acordo com a tensdo de rede definida.

Q(U): E usado para ajustar a poténcia reativa do inversor de acordo com a tensdo de rede definida. Estas
duas fungdes sdo usadas para ajustar a poténcia de saida do inversor (poténcia ativa e poténcia reativa)
quando a tensdo da rede muda.

Bloqueio interno/Pn 5%: Quando a poténcia ativa do inversor for inferior a 5% da poténcia nominal, o
modo VQ ndo entrara em vigor.

Bloqueio externo/Pn 20%: Se a poténcia ativa do inversor estiver aumentando de 5% para 20% da
poténcia nominal, o modo VQ entrara em vigor novamente.

Por exemplo: V2=110%, P2=80%. Quando a tensao da rede atingir 110% da tensdo nominal da rede, o
inversor reduzird sua poténcia ativa de saida para 80% da poténcia nominal.

Por exemplo: V1=94%, Q1=44%. Quando a tensdo da rede atingir 94% da tensdo nominal da rede, o
inversor produzira energia reativa que representa 44% da poténcia nominal. Para obter os valores de
configuragdo detalhados, por favor, siga o cddigo da rede local.

Grid Setting/P(Q) P(PF)

[ G 8-

Lock-in/Pn  Lock—out/Pn

10% (e}l 0% 50% |wal
- T -
20% [eX 20% 70% |
- (- |~

0% [e¥] 0% 0% |5
i
-3 - AT

P(Q): é usado para ajustar a poténcia reativa de saida do inversor de acordo com a poténcia ativa definida.
P(PF): E usado para ajustar o PF do inversor de acordo com a poténcia ativa definida. Para obter os valores
de configuragdo detalhados, por favor, siga o cddigo da rede local.

Bloqueio interno/Pn 50%: Quando a poténcia ativa de saida do inversor for inferior a 50% da poténcia
nominal do inversor, ele ndo entrard no modo P(PF).

Bloqueio externo/Pn 50%: Quando a poténcia ativa de saida do inversor for superior a 50% da poténcia
nominal do inversor, ele entrard no modo P(PF).

Nota: somente quando a tensdo da rede for igual ou superior a 1,05 vezes a tensao nominal da rede, o
modo P (PF) sera efetivado.

Grid Setting/VRT

@ HVRT @ LVRT

HVRT1 10.00S |[AVsiyl

HVRT2 9.60S [AVp

HVRT3 0.60S [AVyE]

HVRT4 0.60S [Avayps

HVRTS 0.60S [AVayE)

Reservado: Essa fungdo é reservada. Nao é recomendada.

5.9 Configuracao do Gerador

A porta GERADOR pode ser conectada ao gerador, a carga inteligente ou ao microinversor.

Quando conectado ao Gerador, as seguintes configuragées podem ser definidas.

GERADOR Conectado a Rede: conecta o gerador a diesel a porta de entrada da rede. Se essa opgao
estiver marcada, o sistema mostrara que esta funcionando no status OnGrid, mas na verdade operara como
um gerador a diesel e ndo permitira que a energia flua para o gerador a diesel. Enquanto isso, os
parametros de protecdo também operam de acordo com os parametros de protecdo do gerador a diesel.
Poténcia nominal de entrada do gerador: poténcia maxima permitida do gerador a diesel.

Pico de Redugdo do Gerador: Limite a poténcia maxima de saida do gerador a poténcia nominal definida
na pagina "USO DA PORTA GERADOR", o restante do consumo de energia sera fornecido pelo FV e pela
bateria para garantir que o gerador nao fique sobrecarregado.

Gen Port Use

Mode

© Generator Input . Gen Connect to Grid
Rated Power . Gen Peakshaving
50.0kW
- . On Grid Always On

rt L tput
@ Smart Load Outpu oN
AC Couple Frz High

OFF [EILZ
55.00Hz .
. AC Couple on grid port
@ Micro Inv Input

.MI export to Grid off . AC Couple on load port V

HV1: Ponto de protecdo de sobretensdo de nivel 1 e tempo de protecdo;
HV2: Ponto de protecdo de sobretensdo de nivel 2 e tempo de protegdo;
LV1: Ponto de protecdo de subtensdo de nivel 1 e tempo de protecdo;

LV2: Ponto de protegdo de subtensdo de nivel 2 e tempo de protegdo;

HF1: Ponto de protecdo de sobrefrequéncia de nivel 1 e tempo de protecdo;
HF2: Ponto de protecdo de sobrefrequéncia de nivel 2 e tempo de protegéo;
LF1: Nivel 1 sob ponto de protegdo de frequéncia e tempo de protecdo;
LF2: Nivel 2 sob ponto de protegdo de frequéncia e tempo de protegdo;
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Generator Setting/IP Protection

Volt ~ Value Time Freq Value Time

HV1 — HF1 —
- - CE - CED-
Lv2 — LP2—

Quando conectado a Carga Inteligente, as seguintes configuragdes podem ser definidas.

Saida de Carga Inteligente: Use a porta GERADOR como uma porta de saida CA, e a carga conectada a
essa porta pode ser controlada para ligar/desligar pelo inversor hibrido.

Por exemplo, LIGADO: 90%,0FF: 80%: Quando o SOC do banco de baterias atingir 90%, a Porta de Carga
Inteligente serd ligado automaticamente e alimentara a carga conectada. Quando o SOC do banco de
baterias for inferior a 80%, a Porta de Carga Inteligente sera desligada automaticamente.

On-grid sempre ligado: Quando a opgdo "On Grid Sempre Ligado" estiver marcada, a porta de carga
inteligente continuara sempre ligada se o inversor hibrido estiver operando no modo on-grid.

Gen Port Use
Mode
@ Generator Input . Gen Connect to Grid
Rated Power . Gen Peakshaving
50.0kW
- . On Grid Always On
@ Smart Load Output
AC Couple Frz High

orr Y
55.00Hz ’

. AC Couple on grid port

ON [ElA

© Micro Inv Input
.MI export to Grid off . AC Couple on load port V

Quando conectado ao microinversor, as seguintes configuracées podem ser definidas.

Entrada do Micro Inv: Use a porta GERADOR como uma porta de entrada de acoplamento de CA que pode
ser conectada a um microinversor ou a outro inversor ligado a rede.

*Entrada do Microinversor LIGADO: Quando o inversor hibrido opera no modo fora da rede e 0 SOC ou a
tensdo da bateria cai para esse valor definido, os relés na porta GERADOR do inversor hibrido passam a ser
normalmente fechados (LIGADO) e, em seguida, o inversor ligado a rede gera energia solar e a alimenta no
inversor hibrido. Quando o inversor hibrido operar no modo on-grid, esse parametro sera invalido, os relés na
porta GERADOR do inversor hibrido estardo sempre normalmente fechados (LIGADO) e o inversor ligado a
rede poderd operar normalmente.

Frequéncia de acoplamento CA alta: Se escolher “Entrada do Micro Inv”, quando o SOC da bateria atingir
gradualmente o valor de configuragdo (DESLIGADO), durante o processo, a poténcia de saida do
microinversor diminuira linearmente. Quando o SOC da bateria for igual ao valor de configuracdo
(DESLIGADO), a frequéncia do sistema se tornara o valor de configuragdo (Frequéncia acoplada CA alta) e o
microinversor deixara de funcionar.

Exportacao MI para Rede desativada: Parar de exportar a energia produzida pelo microinversor ou pelo
inversor vinculado a rede para a rede.

Acoplamento CA na porta Rede: Reservado

Acoplamento de CA na Porta de Carga: Use a porta de carga como uma porta de entrada de
acoplamento CA, que pode ser conectada a um microinversor ou a outro inversor ligado a rede.
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5.10 Configuracao Profissional

Profession Setting

. DRM BackUp Delay -
GFCI Voltage Adjust-

. Active Islanding

v
. Neutral Ground Relay . Grid Tie Meter2
Grid Port Balanced [ cT check X
. MPPT Scan MPPT Scan time min V

DRM: Para o padrdo AS4777.

Atraso de reserva: Quando a rede é cortada, o inversor emitird energia apos este tempo definido.

Por exemplo, atraso de reserva: 600s. O inversor fornecera energia de saida apds 600s quando a rede elétrica
for cortada.

GFCI: a fungdo do interruptor de circuito de falha de aterramento.

Isolamento Ativo: Ativacdo ou ndo da detecgdo de ilhamento ativo.

Ajuste de Tensdo: se o inversor estiver funcionando fora da rede, podemos ajustar a tensdo de saida por
meio do Ajuste de tensao.

Relé Neutro-Terra: Se a opcdo "Relé Neutro-Terra" estiver marcada e quando o inversor estiver no modo fora
da rede, o relé na linha neutra da porta de carga sera ligado e, em seguida, a linha N da porta de carga sera

conectada ao aterramento.
Inversor

Porta de carga
L1L2L3N Carcaga

Cabo de aterramento

Porta de rede balanceada: Quando as cargas conectadas a porta de carga tiverem uma distribuigdo
desequilibrada nas trés fases e o inversor estiver trabalhando no modo on-grid, a ativacdo dessa fungéo
garantird uma absorgdo de energia igual das trés fases da rede.

Medidor de Ligagdo a Rede 2: Quando houver um ou mais inversores ligados a rede acoplados a CA na
rede ou no lado da porta de carga do inversor hibrido, e 0 medidor externo estiver instalado para esses
inversores ligados a rede, é necessario habilitar essa fungdo para carregar os dados do medidor externo no
inversor hibrido para garantir que os dados de consumo de energia da carga estejam corretos. A taxa de
transmissdo do medidor externo deve ser definida como 9600 e o enderego de ID deve ser definido como 2.
A marca e o modelo do medidor externo2 devem corresponder ao medidor1.

Verificagdo de CT: O inversor executara a autoverificagdo de CT externo e retornara os resultados do teste.
Varredura MPPT: Depois de ativar essa funcdo, o MPPT executara a varredura da curva IV a cada 30
minutos para encontrar o ponto de poténcia maxima novamente e eliminar a falha do MPPT causada por
sombras.
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Autoverificagdo de CT

Dados do CT: Os dados do resultado da autoverificagdo do CT
Dados do CT: 0 apresentados em formato decimal precisam ser analisados em binario
CT CTA: FALHA para mostrar se os trés CTs estdo conectados corretamente.

CT CTB: FALHA
CT CTB: FALHA CT_CTA: Andlise do resultado da autoverificagdo de CT da fase A.
CT_CTB: Andlise do resultado da autoverificacdo de CT da fase B.
CT_CTC: Analise do resultado da autoverificagdo de CT da fase C.

Profession Setting

Parallel

© Master
@ Slave

Zero Export Select (Fasiny [BEach
CT Ratio - Y

® CT . Clear History Fault x

Meter Select
© EleMeter ON Master . Clear Current Fault V

Paralelo: se o usuario quiser paralelizar a operacdo para expandir a capacidade do sistema, é preciso
clicar em paralelo . Em um sistema paralelo, podemos e devemos ter apenas um Master, e 0s outros
devem ser definidos como o Escravo, e precisamos definir uma ID CAN exclusiva para cada inversor, a ID
CAN éde 1 a12.
Mestre: Selecione qualquer inversor hibrido no sistema paralelo como o inversor mestre, e o inversor
mestre gerenciara o modo de trabalho do sistema paralelo. O CT precisa ser conectado somente ao
mestre do sistema paralelo.
Escravo: Defina os outros inversores gerenciados pelo inversor mestre como inversores escravos.
ID CAN: O enderego Modbus de cada inversor deve ser diferente
Selegdo de exportagdo zero: Selecione CT ou MedidorEle ao usar a exportagdo zero para o modo de
trabalho CT.
Relagdo CT: A taxa de CT do modo de exportagdo zero para CT.

1. A taxa de transformagdo padrdo para CT é 6000:1

2. O intervalo padrdo do CT é 300A;
Selecao do Medidor: Use os diferentes medidores, por exemplo, Acrel, Eastron e CHINT.
Redefinicao de Fabrica: Redefine todos os parametros do inversor.
Limpar Falha no Histdrico: Limpe todos os registros de falha no LCD.
Limpar Falha de Corrente: Limpe todas as falhas de corrente para que o inversor opere normalmente.

6. Modo de Trabalho

Modo I: Basico

4 N

= Cabo CA == CaboCC == Cabo COM

Carga Residencial na Rede

Entrada FV

Bateria

\

Os dois terminais de entrada de bateria do INVERSOR IVGM podem ser configurados como baterias
paralelas na tela de configuragdes. Se for necessaria uma taxa de carga/descarga de 100 A, a bateria
devera ser conectada a dois terminais de entrada BAT1 e BAT2. Se varias baterias forem conectadas a um
Unico terminal de entrada do inversor, as saidas positivas e negativas das baterias deverdo ser conectadas
juntas antes de serem conectadas ao terminal do inversor.

1. TODOS os sistemas DEVEM ser conectados ao seu préprio banco de baterias.
2. NAO coloque as baterias em paralelo entre os inversores.
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Modo II: Com Gerador
/ = Cabo AC =——Cabo DC \

] A
n
Cargas de BACK-UP Carga Residencial na Rede

Entrada FV

ateia ) Gerador

\_

Geradores com mais de 124KW (na entrada "GERADOR")

1. Suporta SOMENTE geradores trifasicos de 400Vac.

2. terminal "GERADOR" com classificagdo de 200 A. 180A continuos.

3. Uma THD (Distorgdo Harmodnica Total) de menos de 15% é necesséria para uma operagdo estavel.

Geradores com mais de 124kW (na entrada "REDE")

1. Suporta SOMENTE geradores trifasicos de 400Vac.

2. Maneira ideal de integrar geradores para sistemas fora da rede ou ligados a rede com chaves de
transferéncia automaticas ou manuais.

3. Programac@o "GERADOR Conectado a Entrada da Rede" e gerador conectado a porta da rede.

4, NAO use "Vender para Rede" quando o gerador estiver conectado & entrada REDE, pois isso pode causar
danos potenciais ao gerador.

A instalagdo de sensores CT nas linhas do gerador sé é necessaria se houver a intengdo de usar o " Redugdo
de Picos".

Gen Port Use

Mode . 9
© Generator Input Gen Connect to Grid
Rated Power . Gen Peakshaving

50.0kW
- . On Grid Always On
@ Smart Load Output
AC Couple Frz High
OFF K%
55.00Hz .
. AC Couple on grid port
@ Micro Inv Input

.MI export to Grid off . AC Couple on load port V

(oI 90%

Modo III: Com Carga inteligente

/

-

Entrada FV

= Cabo AC == Cabo DC \

] ()

Cargas de BACK-UP Carga Residencial na Rede

Bateria

Carga Inteligente

/

1. Esse modo usa a entrada "GERADOR" como uma saida de carga que fornece energia quando a bateria
excede um limite programavel pelo usuario ou quando o INVERSOR IVGM esté conectado a rede.

2. Quando a "Saida SmartLoad" esta ativada, a entrada "GERADOR" se transforma em uma saida para
alimentar cargas de alta poténcia, como aquecedor de 4gua, bomba de irrigacdo, unidade de CA, bomba
de piscina ou qualquer outra carga.

3. Quando a opgdo " On-grid Sempre Ligado " estiver ativada, o terminal "GERADOR" sempre produzira
energia enquanto a rede estiver conectada, independentemente da carga da bateria.

Gen Port Use

Mode

@ Generator Input
Rated Power

© Smart Load Output
AC Couple Frz High

@ Micro Inv Input

. Gen Connect to Grid

. Gen Peakshaving

. On Grid Always On

oN [ v

OFF M x

. AC Couple on grid port

.MI export to Grid off . AG Coupl on load port N
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Modo IV: Acoplamento CA 7 Ga ra ntia
|

Par On-Rede+CA Com relagdo aos termos da garantia, por favor,consulte <Acordo de Garantia Geral>.
Os clientes devolvem nossos produtos sob a supervisdo de nossa empresa para que possamos oferecer
servicos de manutencdo ou substituicGes por produtos de valor semelhante. O frete necessario e outras
|:| /ﬁ\ despesas associadas sdo de responsabilidade do cliente. O restante da garantia do produto sera coberto
- por quaisquer reparos ou substituigdes. Todos os direitos e interesses do produto ou componente de
Cargas de BACK-UP Carga Residencial na Rede substituicdo pertencem & empresa se qualquer parte do produto for substituida pela prépria empresa
durante o periodo de garantia.

Entrada FV ‘ K A garantia de fabrica ndo inclui danos causados pelos seguintes motivos:

o Danos durante o transporte do equipamento;
e Danos causados por instalagdo ou comissionamento incorretos;
o e Danos causados pelo ndo cumprimento das instrugoes de operagado, instrugdes de instalagdo ou
instrugdes de manutengao;
— Danos causados por tentativas de modificacdo, alteragdo ou reparo dos produtos;

sateria Irversor LIGADO Rede Danos causados por uso ou operagdo incorretos;
\_ Y, Danos causados por ventilagdo insuficiente do equipamento;
Danos causados por falha no cumprimento de normas ou regulamentos de seguranga aplicaveis;
Danos causados por desastres naturais ou forga maior (por exemplo, inundagdes, raios, sobretensdo,

O INVERSOR IVGM ¢é compativel com a adigdo de inversores solares ligados a rede, o que permite que a N
entrada total de energia solar do sistema seja expandida com o acoplamento de microinversores ou corrente tempestades, incéndios, etc.)

nos terminais "GERADOR" do inversor. | 5 i L
Além disso, o desgaste normal ou qualquer outra falha ndo afetara a operagao basica do produto. Quaisquer

Um sistema solar totalmente acoplado a CA ndo é recomendado, pois o controle e 0 monitoramento da arranhdes externos, manchas ou desgaste mecanico natural ndo representam um defeito no produto.
energia s3o limitados, mas tém suporte. E sempre preferivel ter médulos acoplados em CC ou uma
combinacdo de modulos acoplados em CC e inversores acoplados em CA. Os inversores com acoplamento CA
usados nessa aplicagdo precisam ter certificagdo EN 50549 ou VDE 4105. Essa certificagdo confirma a
capacidade dos inversores de se desconectarem da rede com base na frequéncia e garante que o INVERSOR
IVGM serd capaz de mudar a frequéncia com seguranga para controlar a produgdo acoplada de CA.

Em sistemas off-grid ou durante a operagdo de formagdo da rede, o INVERSOR IVGM usa a mudancga de 8- ReSO|ugaO de PI‘OblemaS

frequéncia para reduzir e desligar os inversores acoplados a CA quando a bateria esta cheia, permitindo que a
energia solar acoplada a CA produza energia em um cenario de falta de energia. Quando o INVERSOR IVGM
estiver conectado a rede, todos os inversores acoplados a CA conectados sempre venderdo todo o excesso de
energia solar de volta a rede. A selecdo de "Limitado & Carga" NAO limitara a producdo quando acoplado a
CA.

Execute a solugdo de problemas de acordo com as solugGes da tabela abaixo. Entre em contato com o

servigo pos-venda se esses métodos ndo funcionarem.

Colete as informagGes abaixo antes de entrar em contato com o servigo pés-venda, para que o problema

possa ser resolvido rapidamente.

o Informagdes do inversor, como nimero de série, versao do firmware, data de instalagdo, hora da

Acoplamento CA no lado da REDE falha, frequéncia da falha, etc.

A instalagdo de inversores acoplados a CA a montante da porta REDE do INVERSOR IVGM, como uma Ambiente de instalagdo, incluindo condigSes climaticas, se os mddulos FV estdo protegidos ou na

conexdo do lado da carga ou da alimentagdo, € suportada para sistemas conectados a rede, mas tem

algumas limitagGes notdaveis ao usar o inversor para o0 modo de reserva ou de formagdo de rede:

- NAO permite o uso de produgdo de inversores ligados a rede durante interrupgdes na rede para carregar
baterias ou cargas de energia.

- NAO permite o monitoramento da produg&o FV no inversor e o monitoramento Fsolar.

sombra, etc. Recomenda-se fornecer algumas fotos e videos para ajudar na andlise do problema.
situagdo da rede de servigos publicos.

Acoplamento CA no terminal GERADOR

0 acoplamento CA por meio do terminal GERADOR é o método preferido para integrar a energia solar com
acoplamento CA no INVERSOR IVGM. Esse método oferece varias vantagens importantes:

- Permite o uso da produgdo do inversor vinculado a rede durante interrupgdes na rede.

- Permite a integragdo de inversores de rede em sistemas fora da rede.

0 uso do terminal GERADOR também permite o monitoramento abrangente da producéo solar, oferecendo
aos usuarios informagOes valiosas sobre o desempenho do sistema.
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9. Cédigo de Adverténcia

Quando ocorre um evento de falha, o LED de falha fica piscando. Paralelamente, o icone&do cdédigo
de adverténcia é mostrado na tela LCD.

Inversor Hibrido

Falha de Sobrecorrente da
Bateria 1

A corrente da bateria 1 é muito alta, verifique a carga e a
descarga da bateria

Cadigo de
Adverténcia

Informagoes de
Adverténcia

Informagdes de
Adverténcia

Falha de Sobrecorrente da
Bateria 2

A corrente da bateria 2 é muito alta, verifique a carga e a
descarga da bateria

13

Alarme de Protegdo Contra Raios | Se o protetor contra raios CC estiver anormal, verifique se

cC

o0 protetor contra raios esta anormal.

Falha na Conex&o Reversa
da Bateria 1

Os polos positivo e negativo da bateria 1 estdo invertidos,
verifique a fiagdo da bateria

14

Alarme de Protegdo Contra Raios | Se o protetor contra raios CA estiver anormal, verifique se

CA

0 protetor contra raios esta anormal.

Falha na Conexdo Reversa
da Bateria 2

Os polos positivo e negativo da bateria 2 estdo invertidos,
verifique a fiagdo da bateria

18

Alarme do Ventilador 1

O ventilador 1 para de forma anormal, verifique a fiagdo do
ventilador.

Falha no Circuito do Relé da
Bateria 1

O relé da bateria 1 ndo esta fechando corretamente, causando
circuito aberto, ou o relé da bateria 1 ndo esta desconectado
corretamente, causando curto-circuito, desligamento e reinicio

19

Alarme do Ventilador 2

O ventilador 2 para de forma anormal, verifique a fiagdo do
ventilador.

20

Alarme do Ventilador 3

O ventilador 3 para de forma anormal, verifique a fiagdo do
ventilador.

Falha no Circuito do Relé da
Bateria 2

O relé da bateria 2 ndo esta fechando corretamente, causando
circuito aberto, ou o relé da bateria 1 ndo esta desconectado
corretamente, causando curto-circuito, desligamento e reinicio

21

Alarme do Ventilador 4

O ventilador 4 para de forma anormal, verifique a fiagdo do
ventilador.

Falha no Soft Start da
Bateria 1

A bateria 1 ndo consegue aumentar a tensdo de entrada
normalmente, desligando e reiniciando

22

Alarme do Ventilador Interno

O ventilador interno para de funcionar de forma anormal;
verifique a fiagdo do ventilador interno.

Falha no Soft Start da
Bateria 2

A bateria 2 ndo consegue aumentar a tensdo de entrada
normalmente, desligando e reiniciando

10. Codigo de Falha

Este capitulo descreve o alarme de falha e o cddigo de falha para uma rapida resolucdo de problemas.
Tabela 10-1 Cédigo de falha

Falha de SOC Baixo da
Bateria 1

0 SOC da bateria 1 estd muito baixo, a bateria deve ser
carregada

Falha de SOC Baixo da
Bateria 2

0O SOC da bateria 2 esta muito baixo, a bateria deve ser
carregada

Falha de Sobretensao do
Barramento

A tensdo do barramento esta muito alta, desligue e reinicie.

Caodigo de
IAdverténcia

Informagoes de
Adverténcia

Informagodes de
Adverténcia

Falha de Subtensdo do
Barramento

A tensdo do barramento esta muito baixa, desligue e reinicie.

01

Falha de Sobretensao FV

A tensdo do FV esta muito alta, verifique a tensdo da string

Falha de Desequilibrio de
Barramento Positivo e Negativo

A tensdo do barramento positivo ndo corresponde a tensdo do
barramento negativo, desligue e reinicie.

05

Falha de Sobrecorrente FV

A corrente do FV é muito grande, verifique a corrente da string

Falha no Soft Start do
Barramento

A tensdo do barramento ndo sobe normalmente na inicializagao,
no desligamento e na reinicializagdo.

09

Falha de Conexdo Reversa
FV

Conexdo positiva e negativa da corda FV, verifique a fiagdo da
corda

Falha de Sobrecorrente na
Ponte Balanceada

A corrente da ponte balanceada estd muito alta, desligue e
reinicie.

13

Falha de Arco FV

Reservado

Falha na Autoverificagdo do
Inversor

Reservado

14

14Falha de Sobretensao da
Bateria 1

A tensdo da bateria 1 estd muito alta, a bateria deve ser
descarregada

Falha no Soft Start do
Inversor

A tensdo do inversor ndo aumenta normalmente na inicializagdo,
no desligamento e na reinicializagdo

15

Falha de Sobretensao da
Bateria 2

A tensdo da bateria 2 estd muito alta, a bateria deve ser
descarregada

Falha na Tensdo do Inversor

A tensdo do inversor esta muito alta, desligue e reinicie.

18

Falha de Subtensdo da
Bateria 1

A tensdo da bateria 1 esta muito baixa, a bateria deve ser
carregada

Falha de Sobrecorrente do
Inversor

A corrente do inversor esta muito alta, verifique a poténcia
fornecida e o tamanho da carga.

Falha de Subtensdo da
Bateria 2

A tensdo da bateria 2 estd muito baixa, a bateria deve ser
carregada

Falha de Curto-circuito do
Inversor

Curto-circuito no inversor, desligamento e reinicializagao.

Falha no Componente CC
da Tensao do Inversor

O componente CC da tensdo do inversor esta muito alto, desligue
e reinicie.
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Falha no Componente CC da
Corrente do Inversor

O componente CC da corrente do inversor esta muito alto,
desligue e reinicie.

Falha de Sobretensdo da
Rede

A tensdo da rede estad muito alta, verifique se a tensdo da rede
estd dentro da faixa normal

Falha no relé GERADOR

O relé do gerador ndo esta fechando adequadamente, causando
circuito aberto, ou o relé do gerador ndo esta desconectado
adequadamente, causando curto-circuito, desligamento e
reinicializagdo

Falha de Subtensdo da Rede

A tensdo da rede esta muito baixa, verifique se a tensdo da rede
estd dentro da faixa normal

Falha no Relé de Rede

O relé da Rede gerador ndo esta fechando adequadamente, causando
circuito aberto, ou o relé da Rede ndo estd desconectado adequadamente,
causando curto-circuito, desligamento e reinicializagdo

Falha de Sobrefrequéncia da
Rede

A frequéncia da rede estd muito alta, verifique se a frequéncia da
rede estd dentro da faixa normal

Falha no Relé do Inversor

O relé do inversor ndo esta fechando adequadamente, causando circuito
aberto, ou o relé do inversor ndo esta desconectado adequadamente,
causando curto-circuito, desligamento e reinicializagdo

Falha de Subfrequéncia da
Rede

A frequéncia da rede estd muito baixa, verifique se a frequéncia
da rede esta dentro da faixa normal

Falha no Relé de Carga

O relé da Carga gerador ndo esta fechando adequadamente, causando
circuito aberto, ou o relé da Carga ndo esta desconectado adequadamente,
causando curto-circuito, desligamento e reinicializagdo

Falha de Sequéncia Reversa
da Rede

A sequéncia de fases da rede esta invertida, verifique a fiacdo da
sequéncia de fases da rede

Falha no SINC PWM

O inversor esta conectado a uma comunicagdo paralela anormal

Falha de Sobrecarga da Rede

A carga do acesso a rede é muito grande, e a carga deve ser
reduzida

Falha na Comunicagdo CAN
Paralela

O inversor estd conectado a uma comunicagdo paralela anormal

Falha de Sobrecarga de
Carga

A carga excede, a carga deve ser reduzida

Falha de Perda do Mestre
Paralelo

O mestre paralelo se desconecta do sistema, verifique se o mestre
estd normal

Falha no EPO

Desligamento de emergéncia do inversor

Falha de Sincronizagdo Zero

O inversor esta conectado a uma comunicagdo paralela anormal

Falha de Sobretemperatura
do IGBT

A temperatura do dispositivo do inversor esta muito alta.

Falha no DRM

Reservado

Falha de Sobretemperatura
Ambiente

A temperatura ambiente do inversor esta muito alta

Falha de Comunicagdo BMS1

0O BMS1 ndo consegue se comunicar normalmente, verifique o cabo
de comunicagdo do BMS1.

Falha do Ventilador

O ventilador esta com defeito, verifique se o ventilador esta
normal

Falha de Comunicagdo BMS2

0 BMS2 ndo consegue se comunicar normalmente, verifique o cabo
de comunicagdao do BMS2.

Falha no EEPROM

Houve um erro na gravagdo da EEPROM

Falha no Mestre

Ha mais de dois hosts paralelos, verifique se os hosts estdo normais

Falha na Fonte de Alimentagdo
Auxiliar de 12V

Falha na fonte de alimentacdo auxiliar de 12V.

Falha de Sobretensdo do
Gerador

A tensdo do gerador estd muito alta, verifique se a tensdo do
gerador esta dentro da faixa normal

Falha no Circuito Aberto do
CT ou do Hall

O dispositivo de detecgdo de corrente estiver com defeito,
verifique as conexdes do elemento CT ou Hall.

Falha de Subtensdo do
Gerador

A tensdo do gerador estd muito alta, verifique se a tensdo do
gerador esta dentro da faixa normal

Falha de Comunicagdo do
DSP Principal e Auxiliar

Ha um erro na comunicagdo com o DSP, tente atualizar o software

Falha de Sobrefrequéncia
do Gerador

A frequéncia do gerador estd muito alta, verifique se a frequéncia do
gerador esta dentro da faixa normal

Falha de Corrente de Fuga

A corrente de fuga do inversor € muito grande, verifique a fiagdo
do inversor

Falha de Subfrequéncia do
Gerador

A frequéncia do gerador estd muito baixa, verifique se a frequéncia
do gerador estd dentro da faixa normal

Falha na Impedéancia de
Isolamento do Barramento

O isolamento da corrente de barramento esté anormal

Falha na Sequéncia Reversa
do Gerador

A sequéncia de fases do gerador esta invertida, verifique a fiagdo da
sequéncia de fases do gerador

Falha na Impedancia de
Isolamento de BAT1

O isolamento da bateria 1 esta anormal

Falha de Sobrecarga do
Gerador

A carga do acesso ao gerador é muito grande, e a carga deve ser
reduzida

Falha na Impedancia de
Isolamento de BAT2

0 isolamento da bateria 2 esta anormal

Falha de Comunicagdo MCU

Ha um erro na comunicagdo com o MCU, tente atualizar o software

Falha no GND

Reservado

Desligamento manual

Desligamento remoto significa que o inversor é controlado
remotamente

Mudanga de Modo
Desligado

1 Quando o tipo e a frequéncia da rede forem alterados, o relatério
sera F104.

2. Quando o modo de bateria tiver sido alterado para o modo "Sem
bateria", ele informara F104.
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Apéndicel

Modelo

Dados de Entrada da Bateria

Tipo de Bateria

IVGM
50KHP3G2

IVGM

40KHP3G2

30KHP3G2 | 29K9HP3G2

LFP (LiFePO4)

IVGM
25KHP3G2

Eficiéncia max.

97.60%

Eficiéncia Euro

97.00%

Faixa de Tensdo da Bateria

160~800Vd.c.

Eficiéncia MPPT
Protegdo

Protecao Contra Raios na Entrada FV

99.90%

Integrada

Corrente Maxima de Carregamento

50+50(A)

Max Corrente de Descarga

50+50(A)

Protecdo Contra Polaridade Reversa
da Entrada da Corrente FV

Integrada

Numero de entradas da bateria
Dados de Entrada da Corrente FV

Max Poténcia de Acesso CC

2

60 kW

59.8 kW

Protecao Contra Raios na entrada da
Bateria

Integrada

Protecao Contra Polaridade Reversa
da Entrada da Bateria

Integrada

Max Poténcia de Entrada CC

48 kW

47.84 kW

Detecgdo de Resistor de Isolamento

Integrada

Max. Tensdo de Entrada CC

1000Vvd.c.

Min. Tensdo de Entrada CC

150Vvd.c.

Unidade de Monitoramento de
| Corrente Residual

Integrada

Protegdo Contra Sobrecorrente de Saida

Integrada

Tensao de Inicializagao

180vd.c.

Protegdo Contra Curto-circuito na Saida

Integrada

Tensdo Nominal de Entrada CC

600Vvd.c.

Protegdo Contra Sobretensdo de Saida

Integrada

Faixa MPPT

150~850Vd.c.

Protegdo Anti-ilhamento

Integrada

Faixa de Tensao CC com Carga
Total

555~850Vdc

444~850Vdc

444~850Vdc

443~850Vdc

555~850Vdc

Corrente de Entrada FV

36+36+36+36(A)

36+36+36(A)

36+36(A)

Max FV Isc

554+55+55+55(A)

55+55+55(A)

55+55(A)

Protegdo Contra Raios na Saida CA
Seguranca e Padrdes

Nivel de Protecdo Contra Surtos

Integrada

TIPO II(CC), TIPO II(CA)

Numero de Rastreadores MPP

4

3

2

Categoria de Sobretensdo

OVC II(CC), OVC II(CA)

Numero de Correntes por
Rastreador MPP

Dados de Entrada/Saida CA

Poténcia Nominal de
Entrada/Saida CA

2

50 kW

40 kw

2

29.9 kw

2

Regulamentagdo da Rede

NRS 097-2-1, VDE4105, EN50549-1, AS 4777.2,

GB/T 34120, GB/T 34133, GB/T 34129

::llla\’:x Poténcia de Entrada/Saida

55 kw

44 kw

29.9 kw

Seguranga EMC/Padrao
Dados Gerais

Peso Liquido

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2

87.1KG

Corrente Nominal de

Entrada/Saida CA

72.5A

58 A

43.4 A

Peso Bruto

107.1KG

I(\:llla;\x Corrente de Entrada/Saida

79.7 A

63.8A

43.4 A

Dimensao do Produto

940* 582* 340 mm

Protecdao Maxima Contra
Sobrecorrente de Saida (A)

192(A)

144 (A)

Dimensao da Embalagem

1114* 774* 469 mm

Grau de Protecao

1P65

Poténcia de Pico (Off-Rede) (W)

1,5 Vezes a Poténcia Nominal, 10S

Intervalo de Temperatura de Operagao

-40 a 60°C (>50°C reducgo)

Passagem Maxima Continua de
CA (da Rede para a Carga) (A)

200(A)

Umidade

0 ~ 95 % (sem condensagao)

Tensdo CA nominal

220/380, 230/400 Vac (-20%~+15%)

Resfriamento

Resfriamento Inteligente

Modo de fiagdo CA

3L+N+PE

Altitude

3000 m (> 2000 m de redugdo)

Frequéncia CA nominal

50/60Hz (45~55Hz/55~65Hz)

Comunicacdao com o BMS

RS485, CAN

THDI

< 3% (na poténcia nominal)

Modulo do monitor

WiFi/GPRS

Estilo de Instalacdo

Montagem na parede

Fator de poténcia

0.8 (principal) a 0,8 (defasado)

Corrente de Injecdao CC

< 0,5% de Entrada

Garantia[1]

10 Anos

[1] Condigdes aplicaveis, consulte a politica de garantia da Felicitysolar.
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Apéndice I1
1. Dimensdo do Transformador de Corrente (CT) de ntcleo dividido: (mm)
2. O comprimento do cabo de saida secundario é de 4 m.

49.8+0.5

87.2+0.5
28+0.5_

77.6x1.5

50.5+0.5 T
f 50.3+0.5
112.641.5
[t
<

62.8+0.5

|

49.8+0.5

A =
60.8+0.5

71




	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25
	页 26
	页 27
	页 28
	页 29
	页 30
	页 31
	页 32
	页 33
	页 34
	页 35
	页 36
	页 37
	页 38

